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In diesem Handbuch finden Sie informationen Uber die eigentliche Nutzung und
Wartung des Gerats. Lesen Sie dies aufmersam durch und bewahren Sie es an
einem sicheren Ort auf.

Bitte bewahren Sie die Kaufrechnung oder den Empfangsnachweis gemeinsam
mit diesen Handbuch auf.

Registrieren Sie Ihren Ankauf online auf www.eliet.eu
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1. Einfiihrung

1.1 Lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung durch

Zur Gewahrleistung des sicheren und stérungsfreien Betriebes der ELIET-Maschinen sind alle in
dieser Anleitung enthaltenen Anweisungen zu befolgen. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor
dem Einsatz des Gerdtes aufmerksam durch. Nichtbeachtung dieser Anleitung kann Personen-
schaden oder die Beschadigung des Gerates zur Folge haben.

1.2 Kenndaten - ELIET Compactor E600

Notieren Sie die Kenndaten Ihrer Maschine in den umrandeten Feldern:

Modell : NA

Motor : |

Serienummer : |

Leistung : RO

2. Garantie

2.1 Garantieschein

Wenn Sie die Garantie in Anspruch nehmen moéchten, missen Sie den ausgefillten Garantie-
schein innerhalb eines Monats nach Kauf der Maschine an nachfolgende Adresse einsenden:
Kunden in Europa :

ELIET EUROPE NV

Diesveldstraat 2

8553 Otegem, Belgien

T (+32)(0)56 77 70 88 - F (+32)(0)56 77 52 13

E-Mail: service®@eliet.eu, www.eliet.eu

Lesen Sie die Garantiebedingungen auf der Garantiekarte in der Anlage.



3. Willkommen

Herzlich willkommen in der Familie der ELIET-Kunden!

Wir danken Ihnen fiir das Vertrauen, das Sie ELIET entgegengebracht haben, und sind davon
Uiberzeugt, dass Sie die richtige Maschinenwahl getroffen haben. Die Lebensdauer lhrer ELIET-
Maschine hangt davon ab, wie sorgsam Sie damit umgehen. Die vorliegende Betriebsanleitung
sowie die Motoranleitung kénnen Ihnen dabei helfen. Wenn Sie die Anweisungen und Vorschlédge
in der Betriebsanleitung gut befolgen, wird Ihre ELIET-Maschine lange unter optimalen Bedingun-
gen arbeiten.

Wir bitten Sie, diese Betriebsanleitung vor der Inbetriebnahme der Maschine aufmerksam durch-
zulesen. So vermeiden Sie Bedienungsfehler.

Beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse vor allem auch das Kapitel mit den Sicherheitsvorschrif-
ten. Auch wenn Sie mit dem Betrieb dhnlicher Maschinen bereits vertraut sind, bitten wir Sie
dennoch, diese Seiten aufmerksam zu lesen.

ELIET arbeitet standig an Weiterentwicklungen aller Maschinen und Gerate. Diesbezliglich behal-
ten wir uns auch das Recht auf Anderungen des Lieferumfangs hinsichtlich Form, Technik und
Ausstattung vor. Die Beschreibungen und technischen Daten in der Betriebsanleitung sind zum
Publikationszeitpunkt in Kraft. Moglicherweise treffen bestimmte Zeichnungen und Beschreibun-
gen nicht auf die von Ihnen erworbene Maschine, sondern auf andere Maschinenausfiihrungen
zu. Wir rechnen daher auf Ihr Verstandnis, dass die Texte und Abbildungen in der Betriebsanlei-
tung nicht zu bestimmten Anspriichen fiihren kénnen.

Sollten Sie nach dem Lesen der Betriebsanleitung noch Fragen haben, wenden Sie sich bitte an
Ilhren ELIET-Handler.

ELIET STEHT ZU IHREN DIENSTEN

Wéhrend der Geschéftszeiten steht Ihnen auBerdem der Helpdesk der Firma ELIET zur Verfiigung,
um Ihre Fragen zu beantworten.

Kunden in Europa :
T (+32)(0)56 77 70 88 - F (+32)(0)56 77 52 13
E-Mail: service@eliet.eu



4. Inhaltsverzeichnis

1. Einfiihrung

1.1 Lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung durch
1.2 Kenndaten - ELIET Compactor E600

2. Garantie

2.1 Garantieschein

3. Willkommen

4. Inhaltsverzeichnis

5. Sicherheitssymbole
5.1 Information

5.2 Achtung

5.3 Warnung
6. Wichtigste Bauteile

6.1 Aligemeine Ubersicht

6.2 Bedienung
6.3 Motor

7. Sicherheitsvorschriften

7.1 Sicherheitshinweise

7.2 Sicherheitsvorrichtungen

7.3 Sicherheitsvorschriften

7.3.1 Allgemeine Sicherheitsanweisungen
7.3.2 Vorsichtiger und sorgsamer Umgang

7.3.3 Verantwortung des Benutzers

7.3.4 Personliche Schutzausristungen
7.3.5 Gefahrenbereich

7.3.6 Regelmapige Wartung

8. Aufgaben des Handlers
8.1 Auspacken der Maschine

8.2 Montage des Schiebeblgels

8.3 Sonstige Aufgaben
9. Betriebsanleitung

9.1 Vorangehende Kontrollen

9.2 Vorbereitung der Maschine
9.2.1 Maschine einstellen

9.3 Benzin nachflillen

9.4 Vorbereiten des Arbeitsbereiches

9.5 Anlassen des Motors

9.6 Arbeiten mit der Maschine

9.6.1 Bevor Sie mit der Arbeit beginnen
9.6.2 Wahrend der Arbeit

9.7 Motor stoppen

9.8 Nach dem Ende der Arbeit

9.8.1 Reinigen der Maschine

27

O 0 0 N N N~NUhWWWwWww

NNNRNRNNNNNNNNSS O I3 0 ERREG =23



9.9 Rasenpflege nach dem Vertikutieren

28

9.10 Fehlerdiagnose

9.10.1 Der Motor startet nicht, nach einer Periode des Stillstands

9.10.2 Ausfall des Motors wahrend des Betriebs

9.10.3 Schadspuren auf dem Rasen

10. Transport der Maschine

29
29
30
31

32

11. Wartung

34

11.1 Allgemein

1.2 Wartungsplan

1.3 Schmiermittel

11.4 Routinekontrollen vor jedem Gebrauch

11.4.1 Sichtkontrolle

11.4.2 Priifung des Olstands und Motordl nachfiillen
11.4.3 Reinigung des Luftfilters

11.4.4 Uberpriifung der Riemenspannung

11.4.5 Kette und Kettenrad schmieren

1.5 Wartung nach 20 Betriebsstunden

11.5.1 Motordlwechsel

11.5.2 Zindkerze kontrollieren oder ersetzen

11.5.3 Luftfilter austauschen

11.5.4 Allgemeine Schmierung

11.5.5 Riemenspannung nachstellen

11.5.6 Kette austauschen

11.5.7 Messer austauschen

12. Machine wegraumen

34
35
35
35
35
36
36
37
39
40
40
41

42
42
44
44
46
50

13. Technisches Datenblatt

51

14. EG-Konformitatserklarung

52

15. Anlagen

15.1 Schutzhauben abnehmen

53
53

16. Garantiebedingungen

54



5. Sicherheitssymbole

ELIET kann unmdglich alle Situationen vorhersehen, die mit einem Risiko oder einer Gefahr
behaftet sind. Daher sind die Warnungen in der Betriebsanleitung sowie die Aufkleber auf der
Maschine somit auch nicht allumfassend. Ein gewisses Risiko, wenngleich minimal, ist nicht
auszuschlieffen. Wenn Sie als Benutzer eine Arbeitsweise, Handlung oder Technik anwenden, die
nicht ausdricklich durch ELIET empfohlen wird, missen Sie dafiir sorgen, dass dies keine Gefahr
flr Dritte mit sich bringt.

In der Betriebsanleitung werden einige Symbole (»Information«, »Achtung«, »Warnhinweis«)
verwendet, um zusatzliche Informationen zu erteilen und auf Gefahren hinzuweisen.

5.1 Information

Information:

Dieses Symbol dient dazu, Sie auf besondere Informationen und/oder Abldufe
hinzuweisen oder um anzugeben, das Sie an anderer Stelle weitere Informatio-
nen zum Thema finden.

Achtung:

Hiermit wird auf Anweisungen fir den sicheren Gebrauch aufmerksam gemacht.
Steht bei Anweisungen, die Sie beachten sollten, um Verletzungen oder Schaden
an der Maschine zu vermeiden.

Warnung:
Weist auf eine Gefahr hin, die Sie beachten sollten. Es ist also im Interesse lhrer
eigenen Sicherheit, wachsam zu sein.

Diese Sicherheitshinweise kdnnen lediglich eine Warnung darstellen, die Gefahr an sich jedoch
nicht ausraumen.
Ein gesunder Menschenverstand und die richtige Einhaltung der Richtlinien dieser Betriebsanlei-

tung sind von wesentlicher Bedeutung, um Unfdlle zu vermeiden.



6. Wichtigste Bauteile

Zum besseren Verstandnis dieser Betriebsanleitung missen Sie sich mit den Begriffen vertraut
machen, die in den Beschreibungen vorkommen. Dieses Kapitel verweist auf eine Reihe von Teilen
und nennt diese namentlich. Wir empfehlen lhnen, dass Sie sich die Maschine zundchst einmal gut
anschauen, damit Sie die Beschreibungen in dieser Bedienungsanleitung besser verstehen.

6.1 Aligemeine Ubersicht

o

1. Schiebebiigel
2. Bedienungshebel
3. Motor

4. Schutzhauben fur den Antrieb, die Zugrol-

le und den Messerantrieb

5. Tasten fir stufenlose Hoheneinstellung
6. Gummilappen

7. Auffangbehalter

8. Laufrader



1. Kndpfe fur die Tiefeneinstellung

2. Messer

3. Bewegliche Druckwalze

4. Transport- oder Einzugswalzen (3x)
5. Zugrolle

6. Untersetzungsgetriebe Traktion

7. Treibrolle

8. Radschaber

1. Totmannhebel: Antrieb Messer + Einzugs-
und Druckwalzen
2. Antriebshebel (Zugrolle)

Information:

Wenn in dieser Anleitung die Begriffe vorne, hinten, links und rechts verwendet
werden,ist dies immer aus der Sicht des Bedieners gemeint, der die Maschine
nach vorne schiebt.

Information:

Ihr ELIET-Handler steht Ihnen fir Wartung oder Beratung zu Diensten, damit
lhre ELIET-Maschine sich immer in einem optimalen Zustand befindet. Bei Ihrem
Handler erhalten Sie ELIET-Original-Ersatzteile und -schmiermittel. Diese Teile
werden wie die Originalteile nach strengsten Normen hergestellt.

Achtung:
Aus Sicherheitsgriinden dirfen an ELIET-Maschinen nur Originalersatzteile
angebracht werden.



6.3 Motor

1. ZUndkerze

2. Auspuff

3. Dampfer

4. Luftfilter

5. Benzintank

6. Benzinetankdop

7. Geschwindigkeitsregelung
8. Ricklaufanlasser

9. Anlassergriff

10. Choke

11. Kraftstoffhahn

12. Kraftstoffzufuhr

13. Vergaser

14. Motorwelle

15. Oleinfillstutzen/Olmessstab
16. Olablassschraube

17. Seriennummer Motor
18. Namenslabel Motor
19. Ziindschloss Motor



7. Sicherheitsvorschriften

7.1 Sicherheitshinweise

Die Sicherheitshinweise sind mit Hilfe von Aufklebern oder Reliefabbildungen gut sichtbar auf
der Maschine angebracht. Beachten Sie die hier angegebenen Piktogramme und Warnhinweise.

Dieser Aufkleber ist auf der Schutzhaube fiir den Antriebsriemen angebracht und warnt vor der
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Gefahr von Verletzungen der Hande. Hande oder Fipe
dirfen niemals unter die Maschine geraten, wenn die
Messer nicht zum Stillstand gekommen sind. Der Motor
muss bei Unregelmapigkeiten immer ausgeschaltet
werden. Dies qgilt insbesondere bei der Durchfiihrung von
Wartungsarbeiten.

Art. Nr.: BQ 505.010.070

Dieser Aufkleber ist auf der Maschine in der Nahe vom
Motor angebracht. Der Aufkleber enthélt allgemeine
Sicherheitsvorschriften sowie Symbole:
1. Sie mussen die Bedienungsanleitung gelesen und ver-
standen haben, bevor Sie mit dem Gerat arbeiten.
2. Sie mussen geeignete Schutzkleidung tragen, wenn Sie
mit dem Gerat arbeiten (u.a. Handschuhe, Schutzbrille,
Hoérschutz).
3. Bei der Arbeit mit der Maschine oder bei der Durch-
fihrung von Wartungsarbeiten an der Maschine besteht
Verletzungsgefahr fiir die Hande. Gehen Sie daher
aufmerksam und vorsichtig vor.
Art. Nr.: BQ 505.010.050

Dieser Aufkleber ist auf der Maschine in der Ndhe vom
Motor angebracht. Der Aufkleber weist den Benutzer
darauf hin, den Motor auszuschalten und die Zindker-
zenkappe zu entfernen, bevor Wartungsarbeiten an der
Maschine durchgefiihrt werden.

Art nr: BQ 505 010 040
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Es ist verbotenohne Shutzhaube zu arbeiten

Dieser Aufkleber ist in der Ndhe des Auspuffs angebracht
und warnt den Bediener vor einer heif3en Oberfldache, die
Verbrennungen verursachen kann.

Art. Nr.: BQ 505 010 060

Dieser Aufkleber ist ebenfalls neben dem Motor ange-
bracht. Dieser Aufkleber weist den Benutzer darauf hin,
Dritte in einem sicheren Abstand zur Maschine zu halten.
Art. Nr.: BQ 505.010.150

Dieser Aufkleber ist auf der Schutzhaube fir den An-
triebsriemen angebracht. Dieser Aufkleber weist auf die
Gefahr hin, die entstehen kann, wenn man die Schutz-
haube bei laufendem Motor entfernt. Man darf niemals
ohne diese Schutzhaube arbeiten. Wenn Sie die Schutz-

haube entfernen mdchten, missen Sie immer zuerst den
Motor ausschalten.
Art. Nr.: BQ 505.010.130

Dieser Aufkleber enthdlt alle Kenndaten
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» Seriennummer

« Leistung

» Gewicht

« Gewadhrleisteter A-bewerteter Schallpegel

Auferdem enthdlt der Aufkleber Herstellerangaben. Der
Aufkleber enthdlt zudem als Nachweis der Konformitat mit
der EU-Richtlinie das CE-Kennzeichen.

Achtung:

Sicherheitsaufkleber oder Teile mit Sicherheitsinformationen, die durch die Nut-
zung oder Reinigung beschadigt wurden, unleserlich geworden sind und entfernt
wurden, sind unverziglich zu ersetzen. Aufkleber und Ersatzteile sind bei Ihrem
autorisierten ELIET-Handler erhaltlich.




7.2 Sicherheitsvorrichtungen

Totmannhebel:
Beim Loslassen des Totmannhebel wird der Messerantrieb
vom Motor abgekoppelt, und die Messerwelle steht still.

Stahlgehduse und Schmutzfanger: Die Messer sind von
einem Stahlgehduse umgeben, das zusammen mit dem
Schmutzfénger aufgewirbeltes Moos, Gras und Steinchen
abwehrt.

Schutzhaube: Die Schutzhaube sorgt dafir, dass die sich
drehenden Teile des Antriebs, die Verletzungen verursachen
konnen, ausreichend abgedeckt sind.

Warnung:

Versuchen Sie niemals, die Sicherheitsvorrichtungen zu umgehen oder auszu-
schalten. Die Sicherheitsmapnahmen wurden im Interesse Ihrer eigenen Sicher-
heit getroffen. Bevor Sie die Arbeit aufnehmen, muss der Bediener zunachst die
ordnungsgemape Funktion der Sicherheitsvorrichtungen tberprifen. Im Falle
eines Defekts ist dieser erst zu beheben.




7.3 Sicherheitsvorschriften

7.3.1 Allgemeine Sicherheitsanweisungen

+ Heben Sie die Bedienungsanleitung Gber die gesamte Lebensdauer des Gerdtes hinweg auf.
Sie soll Thnen als Nachschlagewerk dienen, in dem Sie stets die richtigen Anweisungen fir den
Gebrauch und die Wartung des Gerates finden. Verwenden Sie diese Anleitung, wenn Sie im
Zweifel sind, wie Sie einen bestimmten Vorgang durchfiihren sollen.

+ Wenn die Anweisungen in dieser Anleitung nicht klar sein sollten, bitten Sie lhren ELIET-
Handler um weitere Informationen. Der Helpdesk von NV ELIET steht Ihnen jederzeit fir die
Beantwortung weiterer Fragen zur Verfligung.

+ Schauen Sie sich kurz den Teil der Anleitung an, der fir den Handler bestimmt ist (siehe §

8, Aufgaben des Handlers), und Uberprifen Sie direkt, ob Ihnen das Gerat vorschriftsgemap
geliefert wurde.

+ Lassen Sie sich beim Kauf der Maschine vom Verkaufer oder einem Fachmann beraten.

+ Beachten Sie bei der Arbeit mit der ELIET-Maschine alle Sicherheitshinweise. Lesen Sie alle
Anweisungen zum Gebrauch der Maschine aufmerksam durch. Alle diese Anweisungen dienen
Ihrer persénlichen Sicherheit.

+ Machen Sie sich mit allen auf der Maschine angebrachten Sicherheitshinweisen in Form von
Aufklebern vertraut.

+ Halten Sie sich stets an die einschldgigen Vorschriften der Gewerbeaufsichtsbehorde, um
Unfallen vorzubeugen.

+ Die urspringliche Ausfiihrung der Maschine darf unter keinen Umstanden ohne ausdrickliche
schriftliche Zustimmung von ELIET EUROPE NV (Belgien) gedandert werden.

Information:

Lesen Sie auch die der Maschine beiliegende Motoranleitung. Diese Anleitung
enthalt Hinweise zur richtigen Verwendung und zur sachgemafen Wartung des
Motors.

7.3.2 Vorsichtiger und sorgsamer Umgang
+ Machen Sie sich jeden Vorgang bewupt, den Sie mit der Maschine durchfiihren. Lassen Sie sich
nicht verleiten, aus Gewohnheit unaufmerksam zu werden. Handeln Sie niemals impulsiv oder

reflexartig.

+ Trotz der umfangreichen Sicherheitsvorrichtung dirfen Sie kein Risiko eingehen.

+ Diese Maschine dient zur Entfernung von Moos und Filz auf Ihrem Rasen und darf ausschlief3-
lich zu diesem Zweck eingesetzt werden.

« Vertikutieren ist eine Oberflachenbehandlung. Die Messer sollen dabei lediglich die Bodenfla-
che berlhren. Die maximale Messertiefe betrdgt 2 mm. Bei Maschinen, die zu tief eingestellt
werden, besteht die Gefahr eines Messerbruchs und eines beschleunigten Verschleifes.
ELIET Gbernimmt keine Haftung fir Schaden, die auf die Arbeit mit zu tief eingestellten Mes-
sern zurlickzufihren sind.



« Das Vertikutieren soll ausschlieflich in Vorwartsrichtung durchgefiihrt werden. Aus Sicher-
heitsgriinden lehnt ELIET das Vertikutieren in Rickwartsrichtung ab.

+ Das Vertikutieren darf niemals auf einem gefrorenen Boden durchgefiihrt werden.

+ Das Vertikutieren soll mdglichst auf einem trockenen Rasen erfolgen. Die Arbeit auf einem
feuchten Rasen erhoht das Risiko. Seien Sie deshalb besonders vorsichtig.

+ Wenn der Rasenboden nach einer Trockenperiode zu sehr ausgetrocknet ist, wird von einem
Vertikutieren abgeraten. Die Aufwirbelung von Staub kénnte zu einem erhdhten Verschleify
fihren. Darlber hinaus hatte das Vertikutieren in diesem Fall eine schadigende Auswirkung auf
den Rasen.

+ Arbeiten Sie nur bei guten Sichtverhaltnissen. Die Lichtstdrke sollte mindestens 500 Lux
betragen.

+ Die Maschine darf auf keinen Fall zur Beférderung von Personen oder Gegenstdnden benutzt
werden.

+ Uberpriifen Sie sorgféltig den Bereich, in dem die Maschine eingesetzt wird. Entfernen Sie
Zweige, Steine, Drahte und Abfall. Achten Sie zudem auf elektrische Kabel, Wasserleitungen,
Sprihkdpfe, Deckel von Zisternen flir Regenwasser, ...

+ Sobald Sie den Rasen verlassen und mit der Maschine Uber einen harten Untergrund fahren,
miussen die Messer ausgeschaltet werden. Beim Zurlicklegen gréperer Entfernungen tber
einen harten Untergrund muf auch der Motor ausgeschaltet werden.

+ Gehen Sie umweltbewusst mit der Maschine um:

+ Lassen Sie den Motor nicht unnétigerweise laufen, wenn Sie nicht damit arbeiten.

» Achten Sie darauf, dass Sie beim Tanken kein Benzin verschitten.

» Warten Sie den Motor regelmapig, damit weiterhin eine gute Verbrennung gewahrleistet ist.
7.3.3 Verantwortung des Benutzers

« Es wird vorausgesetzt, dass die Person, die mit der Maschine arbeitet, mit den Sicherheitsan-
weisungen vertraut ist. Sie trdgt die volle Verantwortung fiir die Maschine gegeniiber sich
selbst und gegeniiber anderen Personen.

+ Es wird vorausgesetzt, dass der Bediener iber eine gewisse Reife verfligt, die es ihm erlaubt,

Entscheidungen auf der Grundlage eines gesunden Menschenverstands zu treffen.

+ Minderjdhrige dirfen die Maschine nicht bedienen. Davon ausgenommen sind Jugendliche
Uber 16 Jahren, die unter Aufsicht eines erfahrenen Bedieners den Umgang mit der Maschine
lernen. Lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch durch.

+ Kinder (<16 Jahre) und Tiere dirfen nicht in die Nahe (10 m) der Maschine kommen.

« ELIET empfiehlt Ihnen, das Gerat nicht zu verleihen. Geschieht das doch, verleihen Sie die
Maschine nur an Personen, die mit dieser vertraut sind. Weisen Sie den Benutzer stets auf
die méglichen Gefahren hin und verpflichten Sie ihn, das Handbuch zu lesen, bevor er die
Maschine benutzt.

Verwenden Sie die Maschine nur, wenn Sie ausgeruht und in guter kdrperlicher Verfassung
sind. Kommt es durch die Arbeit zur Ermidung, ist rechtzeitig eine Ruhepause einzulegen.
Unter Einfluss von Alkohol darf nicht mit der Maschine gearbeitet werden.

S Warnung:
\i/ EIN MOMENT DER UNACHTSAMKEIT ODER NACHLASSIGKEIT KANN

,] LEBENSLANGE FOLGEN HABEN.




7.3.4 Personliche Schutzausriistungen

Information:
Durch die Benutzung einer persdnlichen Schutzausriistung kann der Bediener
sein Risiko verringern.

+ Flr die Arbeit mit der Maschine missen Sie geeignete Kleidung tragen. Darunter versteht sich
Kleidung, die den ganzen Kérper bedeckt, feste Handschuhe und geschlossene Schuhe.

+ Falls das Verletzungsrisiko flr die Fipe am grépten ist, sind feste und geschlossene Schuhe
mit rutschfreier Sohle unbedingt notwendig. Schuhe mit einer Stahlkappe stellen keinen tber-
flissigen Luxus dar.

« ELIET empfiehlt, zum Schutz der empfindlichsten Sinnesorgane bei der Arbeit Gehdrschutz
und eine Schutzbrille zu tragen.

+ Beim Vertikutieren kann Staub aufgewirbelt werden. Wenn dieser Staub die Atemwege reizt,
rat ELIET zum Tragen einer Staubmaske (Maske gemap der Norm 89/686/EWG).

7.3.5 Gefahrenbereich

Die sichere Position fir den Bediener ist hinter der Maschine mit beiden Handen am

Fihrungsholm.

+ Halten Sie andere Personen aus dem Gefahrenbereich fern (10 Meter im Umkreis der Maschi-
ne).

+ Gehen Sie kein Risiko ein! Schalten Sie sofort den Messerantrieb aus, sobald eine Person den
Gefahrenbereich betritt.

+ Wenn Sie sich von der Maschine entfernen, muss der Motor ausgeschaltet werden.

+ Sobald der Motor lduft, muss sich der Bediener ganz auf die Bedienung der Maschine konzen-
trieren.

» Schutzhauben sind dazu da, gefdhrliche Bereiche abzuschirmen, um so Unfdlle zu vermeiden.
Folglich ist es verboten, ohne diese Schutzhauben zu arbeiten oder den Motor oder einen
Antrieb zu aktivieren.
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7.3.6 Regelmdpige Wartung

Information:
Zu lhrer eigenen Sicherheit und um eine lange Lebensdauer zu erhalten, muss
die Maschine regelmadpig gewartet werden.

« Eine regelmdfige Wartung ist unerldsslich. Halten Sie sich deshalb strikt an den Wartungsplan
in dieser Anleitung (siehe § 11.2; Seite 32). Ein Wartungszahler hilft Innen bei der Kontrolle der
Arbeitsstunden.

+ Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie sich flr Originalersatzteile von ELIET an lhren ELIET-Hand-
ler wenden, wenn bestimmte Maschinenteile gebrochen sind oder Verschleiferscheinungen
aufweisen. Dies ist im Interesse |hrer eigenen Sicherheit
(auf www.eliet.eu finden Sie einen autorisierten ELIET-Fachhandler in lhrer Nahe).

+ Beim Tragen eines Gehdrschutzes ist besondere Wachsamkeit und Vorsicht geboten, weil
Gerdusche, die eine Gefahr ankiindigen (z.B. Rufe, Signaltdne,...) nicht mehr gut hérbar sind.

« ELIET rat davon ab, bei der Arbeit einen ,Walkman" oder tragbaren MP3-Player zu benutzen.

» Reparatur-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten dirfen nur ausgefiihrt werden, wenn der Motor
stillsteht und die Zindkerzenkappe entfernt wurde.



8. Aufgaben des Handlers

A&

8.1 Auspacken der Maschine

Die ELIET-Maschinen werden gemap einschldgigen Vorschriften fir den Transport verpackt.
Die Lieferungen erfolgen stets ab Werk. ELIET haftet nicht flir Schaden, die wahrend des
Transports verursacht werden.

Wird bei der Warenannahme festgestellt, dass die Verpackung beschdadigt ist, muss vorsorglich
geprft werden, ob die Maschine sich in einem einwandfreien Zustand befindet. Jede Abwei-
chung von den Angaben auf dem Lieferschein ist anzugeben, bevor auf diesem der Empfang
bestatigt wird.

Bei Schaden an der Maschine muss sofort nach der Lieferung eine Beschwerde beim Trans-
portunternehmen eingereicht werden.

Stellen Sie den Karton auf einen festen Untergrund.
Achten Sie dabei auf die Pfeile, die die Oberseite des
Kartons kennzeichnen.

Schneiden Sie den Karton an der Seite auf und 6ffnen
Sie die Klappen.

Ziehen Sie die Maschine aus dem Karton. Achten Sie
dabei auf den Schiebebtigel, der oben auf der Maschine
liegt.




8.2 Montage des Schiebebiigels

+ Nehmen Sie den Schiebebiigel aus dem Karton und stecken Sie ihn auf den Rahmen.

+ Befestigen Sie den Schiebebligel mit Hilfe der folgenden Befestigungsmittel am Rahmen:
Schraubenbolzen M8x20 (4x)
Sicherungsmuttern M8 (4x) (SW 13 mm)
Dichtungsringe M8 (4x)

8.3 Sonstige Aufgaben

Warnung:

Als ELIET-Handler haben Sie die Pflicht, Ihnre Kunden tiber die Arbeitsweise
der Maschine zu unterrichten und sie auf mogliche Gefahren hinzuweisen,
die mit der Arbeit mit der Maschine verbunden sind. Zusammen mit dem neu-
en Besitzer sind die Wartungspunkte der Maschine aufmerksam durchzuneh-
men. Dies wird so lange wiederholt, bis der neue Besitzer alles gut begriffen
hat.

Warnung:

Als Hersteller mochte ELIET nochmals betonen, dass der Handler dem Kunden
ans Herz legen soll, dass innerhalb der ersten 5 Betriebsstunden alle Bolzen
der Maschine nochmals fest angezogen werden missen.

+ Der Handler kontrolliert, ob die Drehzahl auf 3200 U/min eingestellt ist.

+ Zum Schluss muss der Handler einen Probelauf der Maschine durchfiihren und kontrollieren,
ob alle Bedienungsfunktionen einwandfrei funktionieren.

« Der Handler prift auch die ordnungsgemaf3e Funktion der Sicherheitsvorrichtungen.

+ Jeder ELIET-Handler verbirgt sich fur die lange Lebensdauer der ELIET-Maschine. Bevor die
Maschine an den Kunden geliefert wird, tragt er noch einmal Schmiermittel auf die Gelenk-
punkte auf.

+ Wichtige Informationen fiir den neuen Besitzer der Maschine zum Zeitpunkt der Lieferung:

+ Der Handler weist den neuen Besitzer in die Bedienung der Maschine ein.

+ Der Handler weist den neuen Besitzer auf mogliche Gefahren hin.

+ Der Handler weist den neuen Besitzer darauf hin, dass nach 10 Stunden eine erste Wartung
der Maschine erforderlich ist (Riemen anspannen und Ol wechseln).
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9. Betriebsanleitung

9.1 Vorangehende Kontrollen

Achtung:
Machen Sie es sich vor Arbeitsbeginn zur Gewohnheit,
folgende Punkte zu kontrollieren:

Checkliste
« Uberpriifen Sie die Anzahl der Betriebsstunden der Maschine und vergleichen Sie diese mit der

Wartungstabelle.

« Uberpriifen Sie, ob ausreichend Ol in der Maschine vorhanden ist. Ziehen Sie hierfiir den
Messstab aus dem Motor und priifen Sie, ob sich der Olstand unterhalb der unteren Markie-
rung befindet.

« Uberpriifen Sie vorher, ob der Benzintank ganz voll ist. Wenn dies nicht der Fall ist, muss Kraft-
stoff nachgefillt werden.

+ Uberpriifen Sie den Luftfilter auf tibermé&Bige Verschmutzung.

+ Controleer ofdat de kettingen voldoende gesmeerd zijn.

+ Uberpriifen Sie die Messer auf Verschleip.

+ Uberpriifen Sie, ob die Riemenspannung noch ausreichend ist. Falls nicht, muf der Riemen
nachgestellt werden.

« Uberpriifen Sie, ob die Tiefeneinstellung richtig eingestellt ist.

+ Uberpriifen Sie, ob alle Schutzhauben vorhanden sind und ob diese ordnungsgemap befestigt
sind.

+ Uberpriifen Sie alle Sicherheitsvorrichtungen der Maschine auf ihre Funktionsfahigkeit.

+ Wenn die Maschine mit einem Wartungszahler ausgerustet ist, miissen Sie Uberprifen, ob die
angezeigte Drehzahl mit der tatsachlichen Drehzahl Gbereinstimmt (3200 U/min). Versuchen
Sie niemals, die Standardeinstellungen des Motors zu dndern.

Wenn diese Punkte Gberprift wurden und in Ordnung sind, kann der Arbeitsbereich eingerichtet

und die Maschine zum Arbeitsplatz gefahren werden..

9.2 Vorbereitung der Maschine

9.2.1 Maschine einstellen

Achtung:
Diese Wartung darf nur bei ausgeschaltetem Motor durchgeflhrt werden
und wenn die Messer zum Stillstand gekommen sind.

KORREKTE TIEFENEINSTELLUNG = HOCHSTE EFFIZIENZ



Warnung:
Ziehen Sie Handschuhe an, bevor Sie dieses Verfahren durchfiihren.

Die Tiefeneinstellung erfolgt durch die Positionierung der Vorderrader (stufenlose Einstellung)
des Vertikutierers.

« Stellen Sie den Vertikutierer vorsichtig auf eine ebene
und harte Oberflache. Achten Sie darauf, dass die
Messer nicht beschadigt werden.

+ Legen Sie einen flachen Gegenstand mit einer Dicke
von ca. 4 mm unter beide Vorderrader.

+ Drehen Sie die Tasten der Tiefeneinstellung nach links.
Dies ist notwendig, um die Rader zu entriegeln. \
» Drehen Sie die Messer von Hand so lange in der Verti-
kalen, bis die Messerenden mdglichst dicht Gber dem {%
Boden stehen. E
+ Wenn die Messer den Boden berlihren, missen Sie diese
mit den beiden Tiefeneinstellungsschaltern (links und
rechts) hdher stellen (Drehen im entgegengesetzten
Zeigersinn), sodass sie den Boden nicht mehr berihren.
+ Drehen Sie immer an beiden Tiefeneinstellungsschaltern gleichmapig.
+ Wenn sich die Messer kurz Gber dem Boden befinden, ist die Hohe richtig eingestellt.
+ Uberpriifen Sie, ob die Vorderseite des Vertikutierers horizontal steht. Falls nicht, muss die
Tiefeneinstellung erneut durchgefihrt werden.
+ Entfernen Sie die Gegenstdnde vorsichtig von den beiden Vorderradern.
+ Drehen Sie das Plattchen wieder nach vorne und anschliefend die Tasten der Tiefeneinstellung
wieder fest, um die Tiefeneinstellung zu verriegeln.

9.3 Benzin nachfiillen

Wenn der Benzintank nicht vollstandig gefillt ist, muss Benzin nachgefillt werden. Verwenden
Sie nur frisches Benzin. Verwenden Sie bleifreies Benzin mit vorzugsweise 98 oder 99 Oktan.



Warnung:

Benzin ist unter Umstdnden leicht entzindlich und duferst explosiv. Feuer und
explodierendes Benzin kénnen ernsthafte Personen- und Sachschdden zur Folge
haben. Beachten Sie daher die nachfolgenden Punkte.

z :l.n:'r\ |
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» Fillen Sie niemals Benzin bei laufendem Motor nach. Lassen Sie den Motor zundchst einige
Minuten abkihlen, bevor Sie Kraftstoff einflllen.

+ Verwenden Sie nur frisches Benzin. Der Umwelt zuliebe empfiehlt ELIET, bleifreies Benzin zu
verwenden. Zur Verlangerung der Haltbarkeit kénnen dem Benzin Zusatzstoffe beigemischt
werden.

+ Lagern Sie das Benzin in einem geprften Behdlter. Halten Sie Kinder von diesem Behalter
fern.

+ Fillen Sie niemals Benzin an der Stelle nach, an der spater mit der Maschine gearbeitet wird.
Halten Sie einen Mindestabstand von 10 m
zum vorgesehenen Arbeitsbereich ein. So vermeiden Sie eine eventuelle Brandgefahr.

+ Fillen Sie niemals Benzin in einem geschlossen Raum nach.

+ Reinigen Sie den Bereich um die Tankverschlusskappe und nehmen Sie diese Verschlusskappe
ab. Fullen Sie den Tank nicht bis unter den Rand. Beflllen Sie ihn bis etwa 10 mm unterhalb des
oberen Randes mit Kraftstoff. Fiillen Sie den Tank also nicht bis an den Rand der Offnung.

+ Benutzen Sie immer einen Trichter oder eine Tille, um Benzin in den Tank einzufiillen. Geeig-
nete Trichter erhalten Sie bei Inrem ELIET-Fachhdndler.

» Verschliefen Sie den Tank so schnell wie mdglich wieder mit der Verschlusskappe. Machen Sie
sofort den Motor sauber, wenn Sie beim Tanken Benzin verschiittet haben.

+ Achten Sie darauf, dass lhre Kleidung nicht mit Benzin in Beriihrung kommt. Falls dies dennoch
geschieht, wechseln Sie die Kleidung sofort.

« Esist unverantwortlich und streng verboten, wahrend des Tankvorgangs zu rauchen. Halten
Sie Raucher und offenes Feuer fern.

+ Wenn Kraftstoff verschluckt wurde oder mit den Augen in Kontakt geraten ist, missen die Au-
gen grindlich mit Wasser gespilt werden und es muss sofort ein Arzt hinzugezogen werden.

9.4 Vorbereiten des Arbeitsbereiches

« Arbeiten Sie nur bei guten Sichtverhdaltnissen. Die Lichtstarke sollte mindestens 500 Lux
betragen.

+ Neben der Maschine muss auch der Arbeitsbereich eine Reihe von Voraussetzungen erfillen,
die vor Beginn der Arbeiten Gberprift werden missen.

- Uberpriifen Sie das Arbeitsgeldnde und entfernen Sie alle Fremdkérper vom Rasen, bevor Sie
mit der Arbeit beginnen,
+ Unter Fremdkdrper verstehen wir u.a.: Metall, Steine, Kunststoff, PVC, Knochen, Seile..., aber

auch Maulwurfshiigel, Zweige, Wasserschldauche usw. Einige dieser Fremdkorper kdnnen die
Maschine schwer beschadigen oder zu einem Messerbruch flhren.
+ Sollte ein Fremdkorper nicht entfernt werden kénnen (z.B. der Deckel der Zisterne, ein einge-
bauter Verteilerstecker, Wasservernebler, Baumwurzeln ... ), missen Sie diese Gefahrenberei-
che eingrenzen.
+ Sorgen Sie dafilr, dass vor dem Vertikutieren zunachst der Rasen gemaht wurde. Das Gras
sollte nicht Idnger als 30 mm sein. @



+ Ein gemahter Rasen macht zudem Hindernisse auf der Rasenflache sichtbar.

+ Wenn der Rasen nach einem Regenschauer noch sehr feucht ist, wird von einem Vertikutieren
abgeraten.

+ Legen Sie die Arbeitsrichtung des Vertikutierers dort fest, wo der Wind den produzierten
Staub vom Motor wegblast.

+ Aus folgenden Griinden wird von der Benutzung der Maschine auf einem zu trockenen Unter-
grund dringend abgeraten:

+ Das Gras erholt sich langsamer als gewdhnlich, der Rasen wird stark beschadigt.

+ Die Messer unterliegen einem hdheren Verschleif und missen aus diesem Grund haufiger
ersetzt werden.

+ Es wird viel mehr Staub aufgewirbelt, wodurch der Motor schneller verschmutzt wird.

+ Der Boden trocknet mehr aus als zuvor.

+ Es wird empfohlen, etwa eine Woche vor dem Vertikutieren Moosbekampfungsmittel, Herbizide
oder Unkrautvertilger zu benutzen, damit das vorhandene Moos beim Vertikutieren abstirbt
und vertrocknet zwischen dem Gras liegt. Auf diese Weise kann das Gras nach dem Vertikutie-
ren besser anwachsen.

9.5 Anlassen des Motors

Achtung:

Starten Sie den Motor niemals, wenn sich Staub oder Schmutz auf dem Motor
oder zwischen den KiihIrippen des Motors befindet. Hierdurch wird die Kiihlung
des Motors beeintrachtigt und kann zudem einen Brand verursachen.

Warnung:

Sobald der Motor lduft und der Totmannhebel zum Schiebebiigel gezogen wird,
dreht sich die Messerachse. Sorgen Sie beim Starten des Motors dafiir, dass
der Bedienungshebel nicht eingedriickt ist. Wenn man in eine Situation gerat,
bei der man keine Kontrolle mehr Gber die Arbeit hat, kann die Messerachse
am schnellsten angehalten werden, indem Sie den Bedienungshebel loslassen.

Bevor Sie den Motor anlassen, missen Sie kontrollieren, ob geniigend Ol und Kraftstoff im Motor

vorhanden sind, falls dies bei der vorhergehenden Kontrolle noch nicht erfolgt ist.

+ Fr die Kontrolle und das eventuelle Nachfiillen von Ol

+ Fir das Nachfillen von Benzin

+ Wenn der Benzintank mit einem Benzinhahn versehen ist, muss dieser gedffnet werden.

+ Je nach Marke des Motors setzt man den Hebel - oder dreht man den Knopf - in die ON-Stel-
lung.

+ Bringen Sie den Chokehebel (Starterklappe) in die ,,Close"-Stellung.

+ Gashebel auf Vollgas stellen, dieser wird mit einem Hasen gekennzeichnet.



Warnung:
Vor dem Anlassen des Motors ist der mitgelieferte Gehdrschutz anzulegen.

Ziehen Sie kraftig am Schnuranlasser, um den Motor zu starten.

+ Sobald der Motor lauft, missen Sie den Choke-Hebel sofort in die Stellung “Open” bringen.
Dadurch vermeiden Sie, dass dem Motor zu viel Benzin zugefiihrt wird. Wenn Sie dies jedoch
vergessen, wird der Motor sich verzégern und viel Rauch entwickeln. Schlieplich setzt der
Motor aus. In diesem Fall missen Sie den Motor erneut starten,
ohne den Choke zu benutzen.

+ Falls sich der Motor nicht mehr einschalten ldsst, ist die Zindkerze verschmutzt und muss
gereinigt werden oder gegebenenfalls ersetzt werden (siehe § 11.5.2 Ziindkerze kontrollieren
oder ersetzen).

9.6 Arbeiten mit der Maschine

Achtung:

Solange der Totmannhebel eingedriickt ist und der Motor nach dem Ausschalten
nicht vollstandig zum Stillstand gekommen ist, drehen sich die Messer weiter.
Flhren Sie daher noch keine Wartungsarbeiten durch.

Warnung:

Schitzen Sie den Schmutzfénger sowie die Schutzhaube des Riemens vor den
sich drehenden Teilen. Aus diesem Grund diirfen niemals Hande oder andere
Gliedmapen hinter diese Abschirmungen gelangen.

9.6.1 Bevor Sie mit der Arbeit beginnen

Beachten Sie die folgenden Sicherheitsvorschriften, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

+ Lassen Sie eine Maschine mit Benzinmotor niemals in einem geschlossenen Raum laufen.
Es besteht die Gefahr der Vergiftung durch gefahrliche Motordampfe.

+ Tragen Sie, wie in diesem Handbuch vorgeschrieben, geeignete Schutzkleidung, wie z.B.
Schutzhandschuhe

+ Arbeiten Sie konzentriert und aufmerksam. Solange Sie die Maschine bedienen, missen Sie
sich voll und ganz auf Ihre Arbeit konzentrieren.

+ Arbeiten Sie nur bei guten Sichtverhaltnissen. Die Lichtstarke sollte mindestens 500 Lux
betragen.

« Ein guter Gartner plant seine Arbeit vorab und geht systematisch vor. So behalten Sie bei der
Arbeit die Ubersicht und kénnen Unfélle und eine fehlerhafte Bedienung des Gerétes vermei-

den.
®



+ Sobald der Motor lauft, lassen Sie ihn am besten kurz warm laufen. Dadurch kdnnen Sie die
volle Leistung des Motors nutzen.

Warnung:
Kippen Sie die Maschine mit laufendem Motor niemals Uber die
Vorderrader. Dadurch kénnen die Messer ungewollt in Bewegung kommen.

9.6.2 Wdhrend der Arbeit

Beim Vertikutieren muss das folgende Verfahren eingehalten werden:

+ Stellen Sie die Maschine immer zuerst auf den Rasen, bevor Sie die Messer einschalten.

+ Drlicken Sie den Schiebebtigel ein wenig nach unten, so dass die Messer aus dem Boden geho-
ben werden. Die Hebehdhe betragt etwa 3 bis 4 cm.

+ Ziehen Sie den Totmannhebel an den Schiebebiigel, um die Messer einzuschalten.

» Bringen Sie den Motor auf Geschwindigkeit.

+ Setzen Sie die Messer auf den Boden

+ Starten Sie die Fahrbewegung, indem Sie den Antriebshebel eindriicken

+ Das Lenken erfolgt durch das Driicken des Schiebebligels nach links oder nach recht. Vermei-
den Sie pl6tzliche Richtungswechsel!

Hinweis:
Es wird empfohlen, die Messer beim Lenken ein wenig anzuheben, indem Sie die Maschine leicht
nach hinten kippen. Dadurch werden Schaden am Rasen verhindert.

» Wird das Ende eines Arbeitsstreifens erreicht und soll sofort am anliegenden Streifen
weitergemacht werden, driickt man den Schiebebligel ein wenig nach unten, so dass die
Messer aus dem Boden gehoben werden. Die Hebeh&he betrdagt etwa 3 bis 4 cm. Driicken Sie
den Schiebebiigel in die gewlinschte Richtung. Sobald die Maschine um 180° gewendet wurde,
wird sie wieder auf den Boden gesenkt.

Halten Sie das folgende Verfahren ein, um die Richtung zu &ndern oder kleine Entfernungen

(Pfade oder Terrassen) zu Uberbricken:

+ Lassen Sie den Totmannhebel los.

« Drlicken Sie den Schiebebtigel ein wenig nach unten, so dass die Messer aus dem Boden ge-
hoben werden. Die Hebehdhe betrdgt etwa 3 bis 4 cm. Mit ausgeschalteten Messern kann die
Maschine eventuell ein wenig hoher gehoben werden.

+ Stellen Sie die Maschine an der Stelle ab, an dem das Vertikutieren fortgesetzt werden muss.

« Ziehen Sie den Totmannhebel an den Schiebebiigel, um die Messer einzuschalten.

» Bringen Sie den Motor auf Geschwindigkeit.

+ Lassen Sie die Messer auf den Boden herunter.

+ Starten Sie die Fahrbewegung, indem Sie den Antriebshebel eindriicken.



Achtung:

Wenn Sie einen harten Untergrund Uberqueren missen, schalten Sie immer die

Messer aus. Heben Sie die Vorderrader +/- 4 cm nach oben, indem Sie den Fiih-

rungsholm nach hinten kippen. Falls die zu Uberbriickende Entfernung Gber den

harten Untergrund relativ grof ist (> 10 m), muss der Motor immer ausgeschaltet
werden.

Beachten Sie die folgenden wichtigen Anweisungen beim Vertikutieren:

+ Vermeiden Sie es, an einer bestimmten Stelle stehen zu bleiben, da sonst Locher im Rasen ent-
stehen.

» Die wirkungsvollste Weise des Vertikutierens besteht darin, die vollstandige Oberfldche zwei-
mal zu bearbeiten, allerdings in Laufrichtungen, die eine Verschiebung von 90° zueinander
aufweisen.

+ Bedenken Sie, dass das Vertikutieren nicht dem Bodenfrdsen entspricht. Beide Arbeiten haben
ein unterschiedliches Ziel und werden mit Hilfe von unterschiedlichen Maschinen durchgefihrt.

+ Sollten Sie wahrend der Arbeit ein sonderbares Gerdusch wahrnehmen, unterbrechen Sie die
Arbeit sofort. Schalten Sie den Motor sofort aus, und gehen Sie der Ursache des Gerdusches
nach. Flhren Sie zuerst die notwendigen Reparaturen durch, bevor Sie die Arbeit fortsetzen.

+ Sollten trotz aller MapBnahmen Fremdkdrper unter die Maschine geraten, ist die Maschine
sofort abzuschalten. Der Fremdkdérper wird entfernt und die Maschine wird auf eventuelle Scha-
den geprift. Im Falle eines Schadens ist dieser erst zu beheben.

9.7 Motor stoppen

Schieben Sie den Gashebel - oder drehen Sie den Knopf - in die ,,OFF"-Stellung, um den Motor zu
stoppen. Drehen Sie den Kraftstoffhahn zu.

9.8 Nach dem Ende der Arbeit

9.8.1 Reinigen der Maschine

ELIET empfiehlt Ihnen, die Maschine nach jedem Gebrauch zu reinigen. Es ist ratsam, jede Reini-
gung daflr zu nutzen, eine Inspektion durchzufiihren, wobei der ordnungsgemadpe Zustand der
Bauteile und der Maschine kontrolliert wird. So kénnen Sie rechtzeitig eingreifen und Defekte
vermeiden. Das wird sich glinstig auf die Lebensdauer Ihrer Maschine auswirken.

Nachteile einer fehlenden Reinigung:
Beschleunigter Verschleif3 der Lager.
Beschleunigter Verschleify der Dichtungen.
Verminderte Abkiihlung des Motors.
Erhdhte Brandgefahr.

Risse oder Briiche werden nicht erkannt.
Beschddigung der Lackschicht.
Beeintrachtigung der Sicherheitsaufkleber.



Anmerkung: Wenn Sie die tdgliche Reinigung vernachldssigen, verlieren Sie jeglichen Garan-
tieanspruch.

Auf Folgendes ist unbedingt zu achten:

+ Der Motor muss frei von Staub und Schmutz bleiben. Insbesondere die Kihlrippen muissen
sauber sein. Darliber hinaus muss der Bereich um den Auspuff frei sein. Halten Sie den Bereich
um den Tankverschluss sauber, damit kein Schmutz in den Benzintank gerat.

+ Die Lagerbuchsen missen von Sand und Schmutz, der im Schmiermittel haften geblieben ist,
befreit werden. Tragen Sie nach dem Reinigen neues Schmiermittel auf.

+ Entfernen Sie mit einem trockenen Tuch den Schmutz vom Maschinengestell und insbesondere
an Stellen, an denen sich Aufkleber mit Sicherheitshinweisen befinden.

Achtung:
Tragen Sie beim Reinigen geeignete Kleidung. Handschuhe sind notwendig.

+ Verwenden Sie zum Reinigen ein trockenes Tuch, einen weichen Pinsel... Verwenden Sie zum
Entfernen von Fett und Schmiermittel Kriechél auf MoS2-Basis. Dieses Sprihmittel schmiert
und entrostet.

+ Sie kdnnen die Maschine auch mit Dampf reinigen. Richten Sie den Dampfstrahl nicht un-
notigerweise auf Lager, Abdeckkdsten und Verschlusskappen. Wasser ist die Hauptursache
flr Rostbildung, die unter allen Umstanden vermieden werden muss. Lassen Sie den Motor
zundchst ausreichend auskihlen, bevor Sie einen kalten Wasserstrahl auf ihn richten.

Werden Abweichungen festgestellt, sind zuerst die erforderlichen Austausch- oder Reparaturar-

beiten durchzufihren. Suchen Sie hierfir Ihren autorisierten ELIET-Handler auf (auf
www.eliet.eu finden Sie einen autorisierten ELIET-Fachhandler in Ihrer Ndhe.)

9.9 Rasenpflege nach dem Vertikutieren

+ Nach dem Vertikutieren ist es duperst wichtig, dass herausgerissenes Moos immer griindlich
aufgerdumt wird. Dadurch wird vermieden, dass sich das Moos wieder im Boden verwurzeln
kann.

+ Nachsden: Um die Grasflache wieder sehr schnell in einen frischen Rasen zu verwandeln,
missen nach dem Vertikutieren neue Grassamen in die freigewordenen Flachen im beste-
henden Rasen eingebracht werden. Dazu kann man einfach tber den bestehenden Rasen
nachsden. Allerdings sollten die Grassamen sofort eingearbeitet werden, damit die Grassamen
schnell keimen und der Rasen schneller zuwachst. Eine regelméapige Bewdsserung des Rasens
ist notwendig. ELIET hat eine spezielle Nachsdmaschine in ihrem Produktprogramm, die sehr
geeignet ist, um Ihrem Rasen eine Verjlingungskur zu verpassen.

+ Diingen: Um der Erholung des bestehenden Rasens auf die Spriinge zu helfen, wird eine aus-
gewogene Diingung empfohlen. Das Diingen beginstigt zudem das Wachstum der Grassamen.
Die Wahl des Diingemittels ist abhangig von der Bodenart, vom Sauregrad und der Grassorte.



Lassen Sie sich von einem Lieferanten von Diingemitteln beraten.

+ Beliiften: Oft ist der Rasen durch Begehen oder Befahren des Rasens zerdriickt. Dadurch be-
kommt das Gras weniger Luft. Darliber hinaus kénnen das Regenwasser und die Dingemittel
schwieriger in den Boden eindringen. Dies sind einige Ursachen, die das Wachstum des Rasens
beeintrachtigen und das Anwachsen von Oberflachenparasiten wie Moos begiinstigen. Um den
verdichteten Boden wieder zu lockern, muss der Boden in der Tiefe bellftet werden.

+ Besanden: Durch das Besanden des Rasens bleibt die Oberschicht luftig. Das Besanden sollte
am besten nach dem Vertikutieren oder Beliiften erfolgen. Dazu wahlt man scharfen Sand.

+ Bewadsserung: Bei anhaltendem sonnigen Wetter mit hohen Temperaturen bremst der Rasen
das Wachstum, um sich vor der Trockenheit zu schiitzen. Falls nach dem Vertikutieren eine
Trockenperiode folgt, sollte der Rasen entsprechend bewdssert werden. Achten Sie darauf,
dass der Rasenboden feucht bleibt, so dass das Gras die Diingemittel aufnehmen kann, das
Wachstum nicht beeintrachtigt wird und der Rasen sich schneller erholt.

9.10 Fehlerdiagnose

9.10.1 Der Motor startet nicht, nach einer Periode des Stillstands

Wenn die Maschine nach einer Zeit der Inaktivitat nicht startet, kann es dafir folgende Ursachen
geben:

Kein Benzin

Zu altes Benzin
Schlechte Zindkerze
Kein Ol

a0 oo

Achtung:
Drehen Sie den Anlassschalter der Maschine immer erst in die OFF-Stellung,
ehe Sie mit der Suche nach der Ursache des Ausfalls beginnen.

a. Kein Benzin

Gemap § 12 Maschine wegrdumen wird bei langfristiger Lagerung der Maschine empfohlen, das
Benzin aus dem Tank abzulassen. Es ist daher mdglich, dass man vergessen hat, wieder Benzin
nachzufillen. Uberpriifen Sie daher, ob genug Benzin im Tank ist und fiillen Sie gegebenenfalls
nach (siehe § 9.3.1 Benzin nachfillen).

Lassen Sie den Startmotor nach dem Nachfiillen lange warmlaufen. Schliefen Sie die Starter-
klappe (Choke), damit das Benzin in der Leitung angesaugt wird. Sobald der Vergaser geflillt ist,
kann der Motor auch geziindet werden.

b. Zu altes Benzin
Benzin hat nur eine begrenzte Haltbarkeit. Wenn es sich Gber mehrere Monate im Benzintank be-
findet, kann dies zu Startproblemen fiihren. In dem Fall hat das Benzin auch einen ganz anderen

Geruch.
®



Pumpen Sie den Inhalt des Benzintanks leer und fiillen Sie ihn wieder mit frischem Benzin (Siehe
§ 9.3.1 Benzin nachfillen) (ACHTUNG: Seien Sie stets vorsichtig, auch altes Benzin ist noch immer
leicht entzlndlich).

c. Schlechte Ziindkerze
Ohne gute Ziindung ist es nicht méglich, einen Motor zu starten. Uberpriifen Sie daher die Ziind-
kerze (Siehe § 11.4.1.7 Zindkerze kontrollieren oder austauschen).

d. Kein Ol

Das Motorgehduse ist mit Motordl geflillt, um die Kolben zu schmieren und zu kihlen. Bei man-
gelndem Ol besteht Gefahr eines beschleunigten Verschleipes des Motors. Um den Motor dage-
gen zu schiitzen, ist er mit einem Schutzschalter versehen. Bei zu wenig Ol schaltet er den Motor
aus. Priifen Sie den Olstand und fiillen Sie ggf. entsprechend nach (siehe § 11.4.1.11und § 11.4.1.1.2).

9.10.2 Ausfall des Motors wahrend des Betriebs

Wenn der Motor wahrend des Betriebs ausfallt, kdnnen daflir mehrere Ursachen in Betracht
kommen:

a. Kein Benzin

b. Olmangel im Motor

¢. Maschine auf einem Gefdlle

d. Technischer Fehler

Achtung:
Drehen Sie den Anlassschalter des Motors immer erst in die OFF-Stellung, ehe
Sie mit der Suche nach der Ursache des Ausfalls beginnen.
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Volgende zaken kan men ondernemen om de motor weer te starten in geval van:
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Sie kdnnen die folgenden Schritte ausfiihren, um den Motor wieder zu starten:

a. Kein Benzin
Wenn man eifrig bei der Arbeit ist und dabei nicht den Benzinstand im Blick behdlt, kann die
Maschine plétzlich ausfallen. Fillen Sie in diesem Fall Benzin nach.
Lassen Sie den Startmotor nach dem Nachfillen lange warmlaufen. Schliefen Sie die Starter-
klappe (Choke), damit das Benzin in der Leitung angesaugt wird. Sobald der Vergaser gefllt
ist, kann der Motor auch geziindet werden.

b. 8lmangel im Motor
Siehe auch & 9.7.1 Der Motor startet nicht, nach einer Periode des Stillstands, Punkt d.

c. Maschine auf einem Gefalle
@ Wenn Sie in einem Gefdlle arbeiten und mit der Maschine in die Langsrichtung des Gefdlles



fahren, dann kann der Motor plétzlich ausfallen. Die Ursache ist hier der Olalarm. Da der
Olalarm anhand einer Pegelmessung arbeitet, wird bei seitlicher Schréglage des Motors ein
falscher Olstand festgestellt. Das reicht aus, um den Motor auszuschalten.

In diesem Fall sollten Sie kurz warten und die Maschine wieder starten. Der Vorfall wird sich
aber wiederholen, wenn Sie weiterhin im Gefélle arbeiten. Nach Priifung des Olstands auf ebe-
nem Boden kann die Olsicherung voriibergehend ausgeschaltet werden. Vergessen Sie aber
nicht, diese spater wieder anzuschliefen.

Anmerkung: Weder ELIET noch Subaru werden im Falle von fehlendem Ol Garantieanspriiche
gewdhren.

Wenn Sie regelmépig im Gefélle arbeiten miissen, dann kdnnen Sie 0,2 | Ol zusétzlich in den
Motor giepen, um diese Situation endgdiltig zu vermeiden.

d. Technischer Fehler
Sollten alle oben genannten Kontrollen die Ursachen nicht kldren, ist das Problem auf einen
technischen Fehler zurtickzufiihren. Dabei kann es sich um einen Defekt im Motor oder um
ein Problem mit dem Vergaser handeln. Wenden Sie sich diesbezliglich an einen anerkannten
ELIET-Handler oder an eine anerkannte Reparaturwerkstatt des Motorherstellers.

9.10.3 Schadspuren auf dem Rasen

Beim Vertikutieren ist plotzlich im Arbeitsstreifen eine unnormale Schadspur im Rasen feststell-

bar. Folgende Ursachen sind méglich:

+ Da die Messer flir die Bodenbearbeitung benutzt werden, sollte erst diese Méglichkeit unter-
sucht werden. Vermutlich wurden ein oder mehrere Messer von einem Hindernis im Unter-
grund getroffen, wodurch sie sich verbogen haben und breite, unschéne Rillen ausheben. Siehe
§11.4.8 Messer priifen, um Unregelmafigkeiten aufzusplren.

+ Es kann sich auch etwas um die Messerachse gewickelt haben, das abgesehen von den Mes-
sern eine Schadspur hinterlasst.



10. Transport der Maschine
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+ Dricken Sie den Fiihrungsholm leicht nach unten, sodass die Messer lber dem Boden stehen,
wenn Sie das Gerat an einen anderen Ort bewegen mussen.

+ Stellen Sie vor dem Transportieren des Gerates immer den Motor aus.

+ Es wird zudem empfohlen, vor dem Be- und Entladen der Maschine den Auffangbehalter zu
entfernen.

« Nur Erwachsene dirfen das Gerat transportieren oder an eine andere Stelle bewegen.

+ Halten Sie wahrend des Transports Unbefugte, Kinder oder Tiere im Umkreis von 10 Metern
vom Gerat fern.

+ Wahlen Sie einen geeigneten Transportweg, auf dem mdglichst wenige Hindernisse den Trans-
port erschweren. Der Transportweq sollte méglichst eben sein.

+ Falls das Gerat aus irgendeinem Grund umgekippt ist, missen Sie es mdglichst schnell wieder
aufrichten. So vermeiden Sie, dass das Motordl den Luftfilter verschmutzt. Denken Sie daran,
dass diese Filter teuer sind!

+ Verwenden Sie rutschfeste Ladebalken, um das Gerét in einen Lieferwagen oder auf einen
Anhanger zu laden. Achten Sie darauf, dass diese gut am Fahrzeug oder am Anhanger
befestigt sind. Die Neigung der Auffahrbohlen darf héchstens 25° betragen.

+ Die Maschine wiegt 135kg (Gewicht mit einem leeren Auffangbehalter). Sorgen Sie dafir, dass
die Auffahrplatten genligend Tragevermégen haben, um die Maschine und den Bediener zu
tragen.

+ Beim Be- und Entladen der Maschine muss duperst vorsichtig und beherrscht vorgegangen
werden, damit die Maschine nicht kippen und einen Unfall verursachen kann.

Achtung:

Lassen Sie die Maschine in Anwesenheit von Menschen oder Tieren in

einem geschlossenen Raum nie langer als 30 Sek. laufen. Die Abgase von

Benzinmotoren enthalten namlich Schadstoffe, die zu Ersticken oder Vergiftung

flhren kénnen.

Fahren Sie beim Einladen mit dem Gerat das <‘/ﬂ\/l
Gefalle mit der Vorderseite voran hinauf. Q

Fahren Sie beim Ausladen mit dem Gerat das Gefalle
mit der Vorderseite voran hinab.




+ Die Maschine hat eine Bodenfreiheit von 40 mm (Messer in hdchster Stellung).

+ Wenn Sie Uber Schwellen zwischen 40 und 60 mm fahren mssen, wird empfohlen, mit der
Maschine rickwarts Uber die Schwelle zu fahren.

+ Wenn Sie einen H6henunterschied von mehr als 60 mm (Erhéhung, Stufe, Blirgersteigrand
usw.) Uberbriicken mussen, ist eine schrage Auffahrhilfe zu verwenden.

Information:
Bei Maschinenbrichen oder Mangeln infolge eines unangemessenen Fahrver-
haltens entfallen die Garantieanspriche.

+ Wahrend des Transports muss die Maschine sicher im Fahrzeug befestigt werden. Verwenden
Sie die festen Teile des Fahrgestells, um Seile, Riemen oder Spannbdnder daran festzumachen.

Information:

Drehen Sie vor dem Transport immer den Benzinhahn der Maschine zu. Falls
Sie dies unterlassen, kann eine zu grofe Menge Benzin in den Motor laufen,
wodurch die Gefahr besteht, dass der Motor nicht mehr gestartet werden kann
und die Zundkerze ersetzt werden muss.




11. Wartung

11.1 Allgemein

ELIET empfiehlt, die Maschine jahrlich zur Generalliberholung an einen autorisierten ELIET-Hand-
ler zu geben (auf www.eliet.eu finden Sie einen autorisierten ELIET-Fachhandler in Ihrer Nahe).
Ihr ELIET-Handler steht Ihnen stets fiir Wartung und Beratung zu Diensten. Er hat die Originaler-
satzteile und Schmiermittel von ELIET auf Lager. Sein Personal kann stets die Beratung und den
Service des ELIET-Helpdesks in Anspruch nehmen, so dass es eine einwandfreie Dienstleistung
nach dem Verkauf erbringen kann.

Achtung:

Verwenden Sie fir Reparaturen nur ELIET-Ersatzteile. Diese Teile werden wie
die Originalteile nach strengsten Normen fachkundig hergestellt. Die Liste der
Original-Ersatzteile und ihrer zugehdrigen Bestellnummern konnen Sie jederzeit
auf www.eliet.eu abrufen.

Wartungsarbeiten werden stets in einem dafiir vorgesehenen Raum durchgefiihrt. Dieser Raum
muss folgende Kriterien erfillen:

+ Gerdumig

+ Staubfrei

+ Leicht zuganglich

+ Ordentlich

+ Ausreichend beleuchtet sein

* Ruhig

Diese Eigenschaften sind wichtig fir einen korrekten Wartungsablauf.

Achtung:

Eine falsch ausgefiihrte Wartung kann die Sicherheit des Bedieners hinterher
in Gefahr bringen. Wartungsarbeiten diirfen nur bei ausgeschaltetem Motor
durchgefiihrt werden. Ziehen Sie zur Vorsicht die Ziindkerzenkappe von der
Zindkerze oder den Stecker heraus. Tragen Sie wahrend der Wartungsarbeiten
unbedingt Handschuhe und - bei einigen Vorgangen - eine Schutzbrille.




11.2 Wartungsplan

A. Routinekontrolle vor jedem Einsatz

+ Sichtkontrolle des Zustandes der Maschine.

+ Kontrolle des Olstandes des Motors.

+ Reinigung des Luftfilters.

« Tiefeneinstellung kontrollieren und ggf. neu einstellen.
+ Riemenspannung kontrollieren.

+ Kette und Kettenrad schmieren

+ Maschine reinigen

B. Wartung nach jeweils 20 Arbeitsstunden
+ Tagliche Wartung.

* Motordlwechsel.

+ Zundkerze kontrollieren oder austauschen.
+ Luftfilter austauschen.

+ Allgemeine Schmierung.

+ Riemenspannung nachstellen.

+ Kette nachspannen

* Messer austauschen.

11.3 Schmiermittel

Motor (0,75 1) SUNOCO SUPER DENALUBE

SAE 20 W 50 API SF / CC
Gelenkpunkten NOVATIO PTFE OIL
Radachsen SUNOCO VET MULTI-PURPOSE LR - EP2

11.4 Routinekontrollen vor jedem Gebrauch

11.4.1 Sichtkontrolle

Ehe mit der Arbeit mit der Maschine begonnen wird, muss diese erst tGberprift werden. So
kénnen Briiche und Abnutzung rechtzeitig erkannt werden, was der Lebensdauer von Maschinen
zugutekommt.
+ Prifen Sie, ob die Maschine bei Vollgas mit der vorgeschriebenen Drehzahl lauft (3200 U/min).
» Versuchen Sie niemals, die Standardeinstellungen des Motors zu andern.
« Kontrollieren Sie, ob die Ketten ausreichend geschmiert sind (siehe § Kette schmieren
+ Priifen Sie, ob keine Teile verbogen oder Schweipnéhte gerissen sind. Uberpriifen Sie die Teile
auf Gbermafiges Spiel.
+ Werden Abweichungen festgestellt, sind zuerst die erforderlichen Reparatur- oder Wartungsar-
beiten durchzufihren.
S



Ziehen Sie eventuell Ihre anerkannte ELIET-Reparaturwerkstatt fr Hilfe oder fir die Beschaffung
von Ersatzteilen zu Rate. Sie finden die ELIET-Reparaturwerkstatt in Ihrer Nahe unter www.eliet.
eu.

11.4.2 Priifung des Olstands und Motordl nachfiillen

Wenn der Olstand im Motor unter ein bestimmtes Mindestniveau féllt, aktiviert die Elektronik der
Maschine den Sicherheitsmodus und der Motor schaltet selbsttatig ab. Allerdings hat die Maschi-
ne dann Gber einen ldngeren Zeitraum hinweg mit unzureichender Schmierung gearbeitet. Um
dies zu vermeiden, ist eine regelmépige Kontrolle des Olstands unerl&sslich.

+ Stellen Sie die Maschine auf einem ebenen Untergrund ab, damit der Motor waagerecht steht.
+ Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den Schlissel aus dem Ziindschloss.

+ Lassen Sie den Motor ca. 15 Minuten lang abkihlen.

» Drehen Sie jetzt den Verschluss (1) mit Messlatte aus dem
Getriebegehduse.

« Man merkt sofort, ob ausreichend Ol im Getriebegeh&duse
vorhanden ist. Der Qlstand muss ndmlich bis an den Rand der
Einfilléffnung kommen. Das Ol wird den Olmessstab bis zur
Maximummarkierung (2) befeuchten.

« Steht das Ol nicht bis zum Rand, dann weist dies auf einen
Mangel an Ol hin.

+ Wenn der Olstand zu niedrig (3) ist, brauchen Sie nur etwas
Ol in diese Fill6ffnung nachzugiepen. Bis zum gewiinschten
Stand nachfillen.

+ Verwenden Sie ausschlieplich das empfohlene Ol (siehe Liste
der empfohlenen Qlsorten in der Motorbedienungsanleitung).

« Falls der Olstand zu niedrig ist, kann man Ol tber die Ein-
fulléffnung nachfillen. Verwenden Sie ausschlieflich das
empfohlene Ol. Filllen Sie nicht zu viel Ol auf einmal nach und
tiberpriifen Sie regelmapig den Olstand.

Achtung:

- Beriicksichtigen Sie, dass es einige Zeit dauern kann, bis das gesamte Ol in
das Getriebegehduse geflossen ist. Fiillen Sie daher Ol mit kleinen Pausen
nach, damit der Olmessstab beim Messen den korrekten Olstand angibt.

+ Olmangel im Motor fiihrt unwiderruflich zu schweren Motorschaden. (Bei
solchen Fehlern entfdllt die Garantie).

11.4.3 Reinigung des Luftfilters

+ Die Ausflhrung des Luftfilters ist abhdngig vom Motortyp.

+ Der Luftfilter befindet sich unter der Schutzhaube neben dem Benzintank auf dem Motor

+ Ldsen Sie die schwarze Schutzhaube.

+ Es gibt zwei verschiedene Filter. Neben dem normalen Schwammfilter gibt es einen Filter, der
@ wie der Luftfilter eines Autos aus gestrichenem Papier besteht.



+ Reinigen Sie den Schwammfilter, indem Sie ihn einfach mit ein wenig Benzin spilen und mit
Druckluft ausblasen.

+ Reinigen Sie den Papierfilter, indem Sie ihn lediglich abklopfen oder mit Druckluft ausblasen.

+ Montieren Sie alle Teile nach der Reinigung wieder an ihren urspriinglichen Stellen.

Achtung:

Wenn die Maschine umgekippt ist, missen Sie so schnell wie mdglich den Luft-
filter kontrollieren. Da der Motor in eine ungewdhnliche Position geraten ist,
kann moglicherweise Ol aus der Wanne durch den Vergaser auf den Luftfilter
geraten sein. Das Ol auf dem Papier des Filters I4sst keine Luft mehr durch. Ein
verunreinigter Filter muss ausgetauscht werden.

11.4.4 Uberpriifung der Riemenspannung

An der Maschine befinden sich zwei Riemen fir den Frasantrieb und ein Riemen flir den Antrieb
der Zugrolle.

Nach einigen Betriebsstunden dehnt sich der Riemen und verliert etwas Spannung. Unzureichen-
de Riemenspannung flhrt bei starker Beanspruchung dazu, dass der Riemen durchrutscht, was
erhdhten Verschleiff und verkirzte Lebensdauer des Riemens zur Folge hat. Ein nicht ausrei-
chend gespannter Riemen flattert, wodurch das Risiko besteht, dass der Riemen von der Riemen-
scheibe abspringt. Kontrollieren Sie daher regelmafig die Riemenspannung.

Warnung:

+ Kontrollieren Sie die Riemenspannung ausschlieplich bei ausgeschaltetem
Motor. Die Ziindkerzenkappe wird herausgesteckt.

+ Das Tragen von Handschuhen ist vorgeschrieben.

Entfernen Sie die Schutzhaube des Riemenantriebs.

Riemenspannung Antrieb Zugrolle

Hierbei handelt es sich um den Riemen zwischen der Motorwelle und dem Untersetzungsgetriebe

flr den Kettenantrieb der Zugrolle. Dieser Riemen steht stdandig unter Spannung und ist

demnach kaum dynamischer Belastung ausgesetzt. Dadurch weist der Riemen geringe

Verschleif- und Ermidungserscheinungen auf.

+ Wenn der Riemen ein wenig lockerer sitzt oder ein quietschendes Gerausch macht, muss man
ihn ebenfalls anspannen.

+ Der Riemen hat die ideale Spannung, wenn man den folgenden Test durchfiihrt: Wenn Sie auf
ca. der Halfte der Distanz zur Mitte zwischen den beiden Riemenscheiben mit einer Kraft von 8
kg auf den Riemenrlicken driicken, dann biegt der Riemen sich héchstens 10 mm nach innen.

+ Biegt sich der Riemen um mehr als 10 mm nach innen, muss der Riemen nachgespannt wer-
den. Gehen Sie dabei wie folgt vor:

o0 Ldsen Sie die zwei Befestigungsmuttern vom Untersetzungsgetriebe (SW 10).
o Kippen Sie das Untersetzungsgetriebe so weit nach unten, dass der Riemen weiter ange- @



spannt wird.
o Befestigen Sie das Ganze wieder mit den zwei Muttern (SW 10).
o Uberpriifen Sie erneut die Riemenspannung und die Ausrichtung der zwei Riemenscheiben.
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Riemenspannung Antrieb Messerwelle

Diese zwei Riemen werden mit einer flachen Spannrolle, die beim Herunterdriicken des

Totmannhebels gegen den Rlicken des Riemens gezogen wird, gespannt. Hierbei handelt es sich

um den Riemenantrieb, der die Leistung auf die Messer Gbertrdagt und der daher am starksten

belastet wird. Es ist ibrigens eine Riementbersetzung, die regelmafig ein- und ausgeschaltet
wird und die daher schneller abrutscht.

+ Wenn die Riemen ein quietschendes Gerdusch machen oder wenn Sie zu wenig Widerstand am
Totmannhebel bemerken, dann ist das ein Zeichen, die Riemenspannrolle nachzustellen.

+ Sie erreichen die vorgeschriebene Riemenspannung, indem Sie - kurz bevor Sie den
Totmannhebel ganz eingedriickt haben (20 mm Spiel bis zum Griff) - die Riemenspannrolle
schon ganz gegen den Riemen driicken und an der Feder ziehen.

+ Ist dies weniger als 20 mm, missen Sie die Druckkraft der Spannrolle erhdéhen, indem Sie die
Lange des Zugkabels anpassen.

« Auf der Kabelflihrung befinden sich zwei Einstellmdglichkeiten. Eine am Totmannhebel und
eine am Riemenantrieb.




+ LoOsen Sie die Kontermutter M6 (SW 10 mm) und drehen Sie danach die Einstellfiihrung einige
Male entgegen dem Uhrzeigersinn. Benutzen Sie gegebenenfalls einen Schltissel (SW 8 mm).

+ Testen Sie danach die Riemenspannung und stellen Sie sie gegebenenfalls nach.

+ Ziehen Sie danach die Kontermuttern wieder stark an, so dass die Einstellung sich nicht durch
Schwingungen von selbst verstellen kann.

Nach der Durchfiihrung dieser Wartung miissen Sie die Riemenschutzhauben wieder an ihrer

urspringlichen Stelle montieren.

11.4.5 Kette und Kettenrad schmieren

Das angebrachte Kettenfett wird nach Ablauf von Stunden weggeschleudert oder ganz mit Staub
und Schmutz vollgeklebt sein. Um Verschleify und Alterung der Kettenlbersetzung zu vermeiden,
muss regelmapig geschmiert werden.

Warnung:

+ Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie die Ziindkerzenkappe heraus, bevor
Sie diese Tatigkeit durchfihren.

+ Das Tragen von Handschuhen ist vorgeschrieben

+ Esist nltzlich, die Kette vor dem erneuten Schmieren erst zu reinigen und das alte staubbe-
haftete Schmiermittel abzuwischen. Verwenden Sie eventuell KLEENSPRAY, um altes Schmier-
fett zu I6sen.

+ Wischen Sie das ganze alte Schmierfett ab, ehe Sie neuen Schmierstoff anbringen.

+ Um zu verhindern, dass Schmiermittel durch das Drehen der Kettenibersetzungen zu schnell
weggeschleudert wird oder aufgrund der Schwerkraft der Kette abtropft, ist ein klebendes Ol
zu wahlen.

+ Da die Schmierung sowohl die Kette im Innern wie auch die Kontaktflache mit den Kettenra-
dern schmieren muss, empfiehlt ELIET die Verwendung einer Kombination von zwei Schmier-
mitteln.

+ NOVATIO PTFE OIL ist sehr diinnfllissig und dringt leicht in den Kern der Kettenglieder ein.

+ NOVATIO CLEARLUBE ist etwas zahfllssiger und haftet besser an der AuPenseite der Kette.
Dieses Schmiermittel verringert die Reibung der Kette bei Kontakt mit den Kettenradern.



+ Wenn die Schutzhaube zuriickgesetzt wird, ist daflir zu sorgen, dass es eine gute Abdichtung
gibt, so dass das Innere staubfrei bleibt.

Information:
Vor allem in Perioden der Trockenheit, wenn also beim Arbeiten viel Staub
entsteht, ist die Kette nach jedem Einsatz zu priifen und zu schmieren

l(; 1

11.5 Wartung nach 20 Betriebsstunden
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11.5.1 Motordlwechsel

+ Stellen Sie sicher, dass der Motor auf einem ebenen Untergrund steht und ausgeschaltet ist.

+ Auf der Riickseite des Motors, unterhalb des Motorfupes, befindet sich ein Verschluss, der im
Gehduse festgeschraubt ist (siehe die Anleitung des Motors).

+ Nehmen Sie einen Auffangbehdalter mit einem Fassungsvermogen von mindestens 1 Liter zur
Hand, bevor Sie den Verschluss 6ffnen.

+ Lassen Sie den gesamten Inhalt (+/- 0,75 I) aus dem Motor laufen.

+ Drehen Sie die Schraube wieder auf den Ablass. Wischen Sie verschiittetes Ol mit einem sau-
beren Tuch auf.

+ Fillen Sie wieder frisches Viertaktél in den Motor. Hier empfiehlt ELIET ein Ol von hoher Quali-
tat mit hohem Detergensgehalt: SUNOCO DENALUBE SAE 20W50 API SF / CC.

« Fiillen Sie +/- 0,75 | Ol entlang der Einfiilldffnung ein. Beseitigen Sie nach dem Nachfiillen
eventuell verschiittetes Ol. Bevor Sie den Olstand mit dem Olmessstab korrekt ablesen kénnen,
miissen Sie eine Weile warten, bis das gesamte Ol in das Geh&use geflossen ist.

+ Halten Sie den Messstab in die Filléffnung, ohne ihn festzuschrauben. Beim Zurlickziehen
muss das anhaftende Ol bis zur obersten Markierung reichen. Wenn dies nicht der Fall ist, muss
Ol nachgefiillt werden

Warnhinweis:
Olmangel im Motor fiihrt unwiderruflich zu schweren Motorschdden.

Warnung:

Denken Sie an die Umwelt: Bringen Sie das Ol zu einer offiziellen Sammelstelle,
die eine fachménnische Entsorgung oder Wiederverwertung gewéhrleistet. Ol
niemals in den Ausguss schitten.




Achtung:

Die oben genannte Handlung kann ein wenig von der Ausfiihrung auf Ihrer
Maschine abweichen. Lesen Sie zur Sicherheit die Gebrauchsanleitung fir den
Motor durch.

11.5.2 Ziindkerze kontrollieren oder ersetzen

Diese Maschine ist mit einem Zweizylindermotor ausgestattet, d.h. mit zwei Ziindkerzen. Diese
sind im Zylinderkopf festgeschraubt.

Die Ziindkerze ist ein wichtiger Bestandteil, der in erheblichem Mape zu einer guten Verbrennung
im Motor beitrdgt. Sie missen daher alle 50 Betriebsstunden die Ziindkerzen kontrollieren.

Achtung:
Lesen Sie die Motoranleitung durch.
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Die vom Motorhersteller vorgeschriebenen Zindkerzen sind:

Subaru: NGK BR-6HS (CHAMPION RL86C)

+ Schalten Sie den Motor aus und lassen sie ihn abkihlen. Ziehen Sie den Zindschlissel aus
dem Zindschloss.

+ Ziehen Sie beide Zlindkerzenkappen von den Zindkerzen.

+ Reinigen Sie den Bereich um die Ziindkerze und entfernen Sie anschliefend die Zindkerze aus
dem Zylinderkopf. (SW 13/16")

+ Kontrollieren Sie mit Hilfe von Fihlerlehren, ob der Abstand 0,8 mm
zwischen den Elektroden 0,8 mm betragt. e/

» Verbiegen Sie notfalls die seitliche Elektrode vorsichtig, bis //
sie den richtigen Abstand erreicht hat.

+ Eine stark verkrustete oder verschmutzte Zindkerze muss

ausgewechselt werden.
+ Zindkerzen missen alle 200 Betriebsstunden ausgetauscht
werden.

Achtung:
Das Einsetzen einer alten oder einer neuen Ziindkerze muss mit gropter Sorgfalt
erfolgen, damit das Gewinde im Zylinderkopf nicht beschadigt wird.

Setzen Sie die Zindkerze mit einem Anzugsmoment von 20 Nm ein.



11.5.3 Luftfilter austauschen

+ Dieser Vorgang entspricht dem Verfahren beim Reinigen des Luftfilters.
» Einen neuen Luftfilter des richtigen Typs erhalten Sie bei Ihrem ELIET-Fachhandler oder bei
einem anerkannten Kundendienst des Motorherstellers.

11.5.4 Allgemeine Schmierung

Flr ELIET ist es flr eine lange Lebensdauer der unter manchmal staubigen Bedingungen einge-
setzten Maschinen wichtig, dass hochwertige Schmiermittel verwendet werden.

Daher werden fiir die werkseitige Schmierung bereits spezielle Schmiermittel verwendet. ELIET
empfiehlt Ihnen, folgende Teile regelmapig nachzuschmieren:

» Lager
* Gelenke

A. Schmierung der Lager

Achtung:

Der Motor muss wie bei allen Wartungsarbeiten auch in diesem Fall ausgeschal-
tet sein. Zlindkerzenkappe oder Stecker herausziehen.

Handschuhe sind unverzichtbar.

Lager, die in einer staubigen Umgebung eingesetzt werden, missen regelmafig gereinigt und mit
Schmiermittel versehen werden.

Lager Messerachse (2 x)
. Lager Zugrolle (2)
. Lager Laufrader (2 x)
. Lager bewegliche Druckwalze (2x)
. Lager Einzugswalzen (6x)
. Lager Zugrolle (2x)
. Lager Kettenspanner Einzugswalzen (1x)

N oo~ w N

8. Lager Untersetzungsgetriebe (1x)

9. Lager Kettenspanner Zugrolle (1x)

10. Lager Antriebswelle Motor (1x)

11. Lager Riemenspanner Antrieb Messerachse
2x)




+ Um die angegebenen Punkte zu erreichen, sind die entsprechenden Abdeckhauben zu
entfernen (siehe §15.1).

+ Die Lager verfligen tber Staubdichtungen, die keinen Schmutz hereinlassen sollen. Trotzdem
wird das Fett, das bei der Herstellung in das Lager eingefiihrt wurde, veralten und austrocknen.
Zum Ausgleich dieses Schmierverlustes muss neues Schmiermittel von auf3en eingefiihrt
werden.

* Um zu verhindern, dass mit dem Schmiermittel auch Staub in das Lager eindringt, muss das
Lager zuerst von auf3en gereinigt werden.

+ Spritzen Sie dazu NOVATIO KLEENSPRAY auf die Lagerdichtungen und auf den Lagerspalt.
Diese Flissigkeit wird den am Lager klebenden Staub 16sen.

+ Lassen Sie die Reinigungsfllssigkeit einige Minuten einwirken.

« Entfernen Sie mit einem Staubtuch jeglichen duperen Schmutz, der am Lager klebt.

» Spritzen Sie nun ein zweites Mal das Produkt auf die Lager und vor allem in die Lagerspalten.
Dieses Reinigungsmittel wird entlang des Lagerspalts das Fett [6sen, das dort festgetrocknet
ist. Das ist erforderlich, damit neues Fett in das Lager eindringen kann.

+ Blasen Sie mit Druckluft in die Lagerspalte, so dass KLEENSPRAY den eventuellen Schmutz
nach drauf3en drangt.

+ Sorgen Sie daflr, dass das gesamte Sprihmittel gut abgewischt ist und warten Sie ca. 10
Minuten, bis das Mittel aus den Spalten verdampft ist.

+ Tragen Sie nun eine neue Schmiermittelschicht auf. Spritzen Sie dazu Gbermafig NOVATIO
PTFE OIL in die Spalte der Lagerdichtungen und der Lagerbuchse.

+ Dieses Schmiermittel ist diinnfllssig und hat gute Kriecheigenschaften. Es ist
korrosionsbestandig und ist feuchtigkeits- und staubabweisend und es hat auperdem gute
Schmiereigenschaften, sogar bei hohen Temperaturen.

B.Schmierung der Gelenkpunkte

Scharnierpunkte sind Stellen, wo zwei bewegende Teile miteinander verbunden sind. Da es
sich dabei oft um einen Drehpunkt handelt, entsteht an dieser Stelle Reibung. Reibung ohne
Schmiermittel flhrt zu Verschleip, Gbermdapigem Spiel und letztendlich Bruch. Eine Reihe dieser
Punkte erforderrtﬂpre;s/g"nderg Aufmerksamkeit:
o~ e ; )ﬁ@: 1. Gelenkpunkte Druckwalze (2x)
/ © ¢ 2. Gelenkpunkt Kettenspanner Einzugswalzen
(1)
3. Gelenkpunkt Riemenspanner Antrieb
Messerwelle (1x)




Schmieren der Gelenkpunkte:

+ Um die angegebenen Punkte zu erreichen sind die entsprechenden Abdeck- und Schutzhauben
zu entfernen.

+ Um Verschleif3 und folglich Gbermapiges Spiel an den Gelenkpunkten zu vermeiden, muss ein
Schmiermittel an den reibenden Kontaktfldchen angebracht werden.

+ Vor dem Auftragen von frischem Schmiermittel ist es erforderlich, zundchst den gesamten
alten Schmierstoff und jeglichen anklebenden Staub zu entfernen.

+ Wo mdglich, sollten Sie die Scharnierteile auseinanderbauen, so dass auch innen in den sich
drehenden Teile alles gut gereinigt werden kann.

+ ELIET empfiehlt zum L&sen von Schmiermitteln NOVATIO KLEENSPRAY-S. Spritzen Sie dieses
Produkt auf die Gelenkteile. Lassen Sie das Produkt einwirken, so dass die Teile entfettet
werden.

+ Wischen Sie die Teile sauber. Wiederholen Sie gegebenenfalls den Vorgang, bis das Teil ganz
entfettet ist, sorgen Sie daflir, dass das Reinigungsprodukt verdampft oder weggewischt ist.

Achtung:
NOVATIO KLEENSPRAY-S ist entziindlich. Vermeiden Sie offene Feuerstellen und
Warmequellen.

+ Tragen Sie jetzt das neue Schmiermittel auf die Reibungsstellen auf. Sorgen Sie dafir, dass das
Schmiermittel die vollstandige Kontaktflache bedeckt.

+ ELIET empfiehlt zu diesem Zweck NOVATIO CLEARLUBE. Es ist ein Schmiermittel mit extrem
langer Standzeit, das eine gute Haftung hat und gegen hohe Druckbelastung bestdndig ist. Das
Schmiermittel ist in Spraydosen erhaltlich, so dass es leicht aufgetragen werden kann.

+ Schieben Sie das Gelenk wieder ineinander und drehen Sie alles wieder fest

11.5.5 Riemenspannung nachstellen

Dabei wird auf Paragraph 11.4.4 Uberpriifung der Riemenspannung auf Seite 36 verwiesen.

11.5.6 Kette austauschen

Die Maschine hat zwei Kettenantriebe, namlich:
1. Simplex-Kette fur die Ubersetzung der Zugrolle
2. Duplex-Kette fiir die Ubersetzung der Messerwelle, Einzugswalzen, Treib- und Druckrolle.

Achtung:

Spannen Sie die Kette nie straff wie eine Saite. Der Antrieb wiirde dann zu viel
Leistung bendtigen und Kette sowie Kettenrader wiirden zusatzlich verschleipen.
Auperdem ist eine starke Radialspannung sehr nachteilig fir Dichtungen und
Lager.




Achtung:

Bei der Prifung der Kettenspannung missen Sie sowohl den Verschleif3 der
Kette wie auch des Kettenrads prifen. Wenn Sie feststellen, dass die Zdhne
schon stark beansprucht wurden, missen Sie sowohl die Kettenrdader wie auch
die Kette ersetzen. Suchen Sie hierfur Ihren autorisierten ELIET-Handler auf.

Achtung:
Nutzen Sie die Gelegenheit, um anlasslich dieser Wartung auch die Kette zu
schmieren (siehe §11.4.5).

Achtung:
Ketten sind ausschlieflich bei ausgeschaltetem Motor nachzuspannen.
Ziehen Sie vorsichtshalber die Ziindkerzenkappe heraus.

Achtung:
Tragen Sie bei der Durchfiihrung dieser Wartungsarbeiten angemessene Klei-
dung

Nachspannen Kette Ubersetzung Zugrolle

+ Um die Kettenlibersetzung zu erreichen, sind die entsprechenden \i
Abdeckhauben zu entfernen (siehe notfalls §15.1).

» Nach einiger Zeit dehnt die Kette sich, so dass sie schlaff hdangt und
die Gefahr besteht, dass sie bei grof3er Belastung aus dem Zahnrad
springt. Wenn Sie bemerken, dass die Kette durchhangt, missen Sie sie
nachspannen.

+ Sie kdnnen die Kette bequem nachspannen, indem Sie das Kettenrad
mehr an die Kette anziehen.

+ Ldsen Sie dazu die Mutter (M6), die das Kettenrad einklemmt. Verwen-
den Sie hierfir einen Schltssel von 10 mm.

+ Drehen Sie das Kettenrad an der Kette fest und spannen Sie das Ganze
ausreichend an.

« Achtung: Die Kette darf nicht zu sehr gespannt werden, um einen
beschleunigten Verschleif der Lager und der Kette zu vermeiden.

+ Die Schutzhaube muss wieder sorgfaltig montiert werden.

M6-Mutter
(slm 10)



Kette Ubersetzung Messerwelle, Einzugswalzen, Treib- und Druckrolle

+ Um die Kettenlibersetzung zu erreichen, missen die entsprechen-
den Abdeckhauben entfernt werden (siehe notfalls §15.1).

« Dieser Kettenantrieb hat nur eine Rotationsrichtung und erhalt
daher einen einfach arbeitenden Kettenspanner mit standiger
Spannungsregelung. Eine Feder driickt das Kettenrad gegen die
Kette und passt sich automatisch an die Dehnung der Kette an. Das
Anpassen ist in diesem Fall also nicht notwendig.

« Wenn die Feder Verschleiferscheinungen aufweist, kann man diese

« Achtung: Wenn die Dehnung der Kette zu grop ist, wird empfohlen,
die Kette zu kiirzen oder sie durch eine neue Kette zu ersetzen.
« Achtung: Die Kette darf nicht zu sehr gespannt werden, um einen

beschleunigten Verschleiff der Lager und der Kette zu vermeiden.
« Die Schutzhaube ist wieder sorgfaltig zu montieren.

11.5.7 Messer austauschen

Die Messer sind selbstschleifend. Aus diesem Grund ist das Schleifen der Messer nicht nétig.

« Die Messer mussen ersetzt werden, wenn sie ganz stumpf sind.

« Von einem Austausch von einem oder mehreren Messern wird dringend abgeraten, da dies die
einheitliche Funktion der Maschine beeintrachtigt.

Warnung:

Das Tragen von Handschuhen ist vorgeschrieben!

Messer sind ausschlieflich bei ausgeschaltetem Motor auszutauschen. Ziehen
Sie vorsorglich das Ziindkerzenkabel von der Ziindkerze.

Befolgen Sie die folgenden zwei Schritte, um die Messer auszutauschen:
« Entfernung der Messerachse

« Entfernung der alten Messer und Einsetzen der neuen Messer

» Einbau der Messerachse

« Durchfiihrung von Kontrollen und Fertigstellung



Entfernung der Messerachse

« Entfernen Sie beide Schutzhauben (siehe falls erforderlich §15.1).
++ Entfernen Sie den Abfallbehdlter.
» Kippen Sie die Vertikutiermaschine, indem Sie den Schiebebigel bis auf den Boden drlicken.

Dadurch haben Sie einen leichten Zugang zur Messerachse.

+ Entfernen Sie die Riemen von der Riemenscheibe. Bevor die Riemen abgenommen werden,

muss zundchst der Riemenfdnger nach vorne geschoben werden oder vollstandig demontiert
werden, indem alle M6-Bolzen (SW 10) gel6st werden.

« Entfernen Sie anschliefend die Kette von der Messerwelle auf der anderen Seite der Maschine.

Mé6-bouten
(slm10)

Riemvanger

Opspanmoer Stelschroeven
slm 32 inbus 5

+ Entfernen Sie die zwei Riemenscheiben von der Welle, indem Sie die Stellschrauben vollstandig

16sen (Inbusschlissel 5). Entfernen Sie die Passfeder.

+ LOsen Sie die zwei Stellschrauben vom Lager.
+ Entfernen Sie die Bolzen (M8), mit denen die Lagerhalterung festgeschraubt ist. Benutzen Sie

hierflir einen Ringschlissel SW 13. Entfernen Sie anschlieffend das Lager.

« Entfernen Sie die Bolzen (M8), mit denen die Lagerhalterung an der anderen Seite der

Messerachse festgeschraubt ist. Benutzen Sie hierfiir ebenfalls einen Ringschlissel SW 13.

» Holen Sie anschliefend die Messerwelle heraus, indem Sie diese zuerst kippen und danach

herausschieben. Das Kettenrad passt gerade durch das Lagerloch im Gehduse.



b. Entfernung der alten Messer und Einsetzen der neuen Messer

+ Die Messerachse selbst ist wie ein Spief3 aufgebaut, auf dem Messer und Zwischenringe
aufgereiht sind.

+ LoOsen Sie die Spannmutter (M22) (SW 32 mm), jetzt kénnen Sie
alle Messer und Zwischenringe von der Achse schieben.

+ Prufen Sie, ob an der Sechskantachse keine Anzeichen von
Verschleify zu sehen sind (Verschleif durch Messereinwirkung).

+ Scheuern Sie die Messerachse etwas ab (Schmirgelpapier mit
feiner Kérnung P100), so dass Rost, anklebender Schmutz usw.
entfernt werden kann und die neuen Elemente bequem Uber die
Achse geschoben werden kdnnen.

+ Beim anerkannten ELIET-Handler kdnnen Sie einen neuen Satz
Messer bestellen unter der Artikelnummer: BU 402.300.105

+ Beachten Sie den Montageplan der folgenden Zeichnung.

Spanmutter




d.

c. Einbau der Messerachse

Erfolgt in umgekehrter Reihenfolge der Entfernung.

S

Durchfiihrung von Kontrollen und Fertigstellung

+ Prifen Sie ordnungsgemafe Befestigung der Messerwelle.

Kontrollieren Sie die Riemenspannung und Kettenspannung (siehe weiter oben).

Setzen Sie die Schutzhauben wieder ein.

Stellen Sie die Maschine mit den Radern wieder auf den Boden.



12. Maschine wegraumen

Reinigen Sie die Maschine

Wir empfehlen bei einer Lagerung Uber einen langeren Zeitraum folgende Schritte zu befolgen.

+ Fihren Sie eine grofie Wartung durch.

+ Uberpriifen Sie alle Bolzen und Muttern und ziehen Sie diese gegebenenfalls an. Benutzen Sie
zur Uberpriifung der meisten Bolzen jeweils zwei Steckschliissel in der Grépe von 10, 13 und 17.

+ Leeren Sie den Kraftstofftank. Lassen Sie dazu den Motor laufen, bis er mangels Kraftstoff
ausgeht. Oder benutzen Sie eine Pumpe, um das Benzin in einen Kanister umzufillen (siehe §
9.2 Seite 21).

+ Bauen Sie die Ziindkerze aus. Spriihen Sie ein wenig Kriechdl auf MoS2-Basis entlang der
Zindkerze in das Zylinderloch. Ziehen Sie anschliefend am Schnuranlasser, bis der Sauger
sich in der hochsten Stellung befindet. Setzen Sie die Ziindkerze wieder ein.

+ Uberpriifen Sie die Maschine auf Lackschaden. Tragen Sie Lack oder Schmierstoff auf schad-
hafte Stellen auf, um jeglicher Rostbildung vorzubeugen. Originallack in der richtigen Farbe
erhalten Sie bei Ihrem ELIET-Fachhandler.

+ Lagern Sie die Maschine an einem trockenen und vor Regen geschiitzten Ort, und bedecken
Sie sie gegebenenfalls mit einer Abdeckplane.

+ Lassen Sie den Motor immer abkiihlen, bevor Sie die Maschine einlagern.

+ Falls Sie die Maschine im Freien lagern missen, decken Sie die Maschine sorgfaltig mit einer
Plane ab. Achten Sie darauf, dass die Maschine keiner Feuchtigkeit (Wasser, Regen) ausgesetzt
ist. ELIET empfiehlt Ihnen, die Maschine an einem trockenen Ort zu lagern.



13. Technisches Datenblatt

Motorauswahl . ... 9 PS Subaru EX27
Arbeitsbreite:. o e e 592 mm
ANZANl MBSl oottt et e s 36 Doppelschnittmesser
MBS Y P ottt e Permanent Scharfe Messer™
TiefeneinStellUNG: . ..t e e stufenlos
Selbstfahrend: .. ... Heckwalze @ 100 mm
AUTT NG e . L 95L
Abmessungen (LXBXH): ..ot 1250 x 750 x 900 mm
GBWIC N Lottt e 135 Kg



14. EG-Konformitatserklarung

Machine: Vertikutierer
Model: ELIET E600
Type: MA 017 010 438

Diese spezifische Maschine ist gemaf} den Vorschriften der unten aufgefiihrten Normen entwor-
fen und ausgefihrt:

EN 13684: Garden equipement - Pedestrian controlled lawn aerators and scarifiers - Safety

Die ELIET-Maschinenfabrik erklart, eine Risikoanalyse ausgefihrt zu haben, womit Sie zur
Kenntnis bringt, die Gefahren und Risiken der Maschine zu kennen. Vor diesem Hintergrund
wurden die notwendigen MaBnahmen tbereinstimmend mit der Maschinenrichtlinie 2006/42/
EG ergriffen, um die umfassende Sicherheit des Benutzers - bei richtiger Anwendung - zu
garantieren.

Die Berechnung des gemessenen Schallpegels und der garantierten Schallleistung ist in Ubere-
instimmung mit den Vorschriften der europaischen Richtlinie 2000/14/EG, Annex Ill/B 49 erfolgt
und in Ubereinstimmung met den Vorschriften von EN 13684.

Gemessener Schallleistungspegel Lw(A): 94 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel Lw(A): 95 dB(A)

Datum : 01/01/201
Unterschrift :

Frederic LIETAER
CEO ELIET EUROPE NV
Geburtstag: 02/01/1975

ELIET EUROPE NV
Diesveldstraat 2

B - 8553 Otegem
Belgium

Tel : +32 56 77 70 88
Fax :+32 56 77 5213
E-mail : info@eliet.be



15. Anlagen

15.1 Schutzhauben abnehmen

Achtung:

Das Entfernen der Schutzhauben wird als Wartung betrachtet. Schalten Sie also
immer zuerst den Motor aus, entfernen Sie die Ziindkerzenkappe und tragen Sie
entsprechende Arbeitskleidung.

Achtung:

Schutzhauben sind dazu da, gefahrliche Bereiche abzuschirmen, um so Unfélle
zu vermeiden. Folglich ist es verboten, ohne diese Schutzhauben zu arbeiten
oder den Motor oder einen Antrieb zu aktivieren.

Achtung:
Die Person, die die Schutzhaube entfernt, ist sich der Tatsache bewusst, dass
sie eine gefahrliche Situation schafft, und sie ist daher daflr verantwortlich die
Sicherheit in dieser Situation auf eine andere Weise zu gewahrleisten. Sie wird
folglich immer den Ziindschlissel aus dem Schloss entfernen, um zu verhindern,
dass Dritte ohne ihren Willen die Maschine starten kdnnen.
+ Die Schutzhauben sind mit zwei Bolzen (M6) an den Seiten der Maschine festgeschraubt.
Da diese ein wenig in der Schutzplatte versunken sind, benutzen Sie am besten einen
Ringschlissel von 10 mm.
+ Sorgen Sie beim Einsetzen dafir, dass die Schutzhaube gut am Gehduse anliegt, um
zu verhindern, dass der Staub hinter die Haube gelangen kann und die Kettenantriebe
verschmutzt werden

N
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16. Garantiebedingungen

Liebe Kundin, lieber Kunde,

Wir danken Ihnen fir den Ankauf eines ELIET-Erzeugnisses. Herzlichen Glickwunsch zum Kauf
dieser Maschine, die Ihre Erwartungen und Anspriiche in den kommenden Jahren weit Ubertref-
fen wird. Bei ELIET setzen wir alles daran, dafiir zu sorgen, dass unsere Produkte einwandfrei
funktionieren. Deshalb haben Sie Anspruch auf eine Garantiezeit von 2 Jahren nach dem Ankauf.

Was beinhaltet die Garantie?

Das Konzipieren und Herstellen von Produkten erfolgt bei ELIET nach strengen Qualitatsregeln. Diese
haben das Ziel, eine lange Lebensdauer und standige Sicherheit zu gewahrleisten. Deshalb ist ELIET
gerne bereit, versteckte Mangel wahrend der gesamten Einlaufzeit (die Garantiezeit) zu reparieren,
dies unter der Bedingung, dass die vorgeschriebene Prozedur eingehalten wird.

Garantiebedingungen
Die Gewahrleistungsverpflichtung von ELIET fir neue Maschinen unterliegt den folgenden Bedin-

gungen.

|. Garantiezeit

Die Garantiezeit beginnt mit dem Tag, an dem der Handler die Maschine beim Kunden anliefert

(hochstens eine Woche nach dem Ankauf), und endet:

+ Nach zwei Jahren bei privater Nutzung.

+ Nach zwélf Monaten oder 100 Betriebsstunden bei Vermietung.

+ Nach zwdlf Monaten oder 100 Betriebsstunden bei semi-professioneller und/oder professionel-
ler Nutzung.

Der Kunde, der diese Garantie in Anspruch nehmen moéchte, muss das erworbene Produkt bei

ELIET registrieren lassen und Uber Internet den Registrierungsbogen auf der Website ausfillen:

www.eliet.eu. Wenn Sie keinen Internetanschluss besitzen, sollen Sie die beiliegende Registrie-

rungskarte vollstandig ausfillen und an ELIET zuricksenden.

1. Was féllt nicht unter die Garantie ?

« Verschleipteile werden nicht von den Garantiebedingungen gedeckt: (wie beispielsweise Mes-
ser, Lager, Riemen, Ketten, Zahnrader, Reifen, Lampen, Sicherungen usw.).

+ Wenn sich herausstellt, dass ein Defekt auf eine unsachgemape Nutzung, Nachldssigkeit oder
Folgeschaden durch dufere Einwirkungen (Fall, Schnipsel, Fremdkdérper, Unfall) zurlickzufiihren
ist.

+ Wenn sich herausstellt, dass der Defekt durch eine inkorrekte Wartung der Maschine entgegen
den regelmapigen Wartungsvorschriften verursacht wurde.

+ Wenn ein Defekt durch unsachgemape Reparatur von einem nicht von ELIET anerkannten
Handler oder nach dem Einsatz von nicht originalen ELIET-Ersatzteilen auftritt.

+ Wenn der Defekt das Ergebnis unrechtmapig vorgenommener Anderungen am urspriinglichen
Konzept der Maschine ist.

« Wenn der Fehler durch eine Nutzung der Maschine auftritt, die nicht den in dieser Anleitung
enthaltenen Anweisungen entspricht.



+ Wenn die vorgeschriebene Garantieprozedur nicht befolgt wurde oder wenn die Garantiezeit
abgelaufen ist.

+ Fur alle Probleme mit dem Motor kénnen Sie sich an den vom Hersteller anerkannten War-
tungsdienst der Motorenmarke wenden.

11l. Vorgehensweise

+ Schritt 1: Am Tag des Ankaufs muss der Kunde den Ankauf online auf dem Registrierungs-
bogen auf www.eliet.eu angeben. Darlber hinaus soll die beiliegende Registrierungskarte am
Tag des Ankaufs vollstandig ausgefllt werden. Der erste Teil des Formulars muss innerhalb
eines Monats an ELIET zurlickgeschickt werden. Der Kunde muss alle verbleibenden Teile der
Karte sowie die Kaufrechnung gut aufbewahren, bis die Garantiezeit abgelaufen ist.

+ Schritt 2: Wenn ein Mangel auftritt, muss dies von einem von ELIET anerkannten Fachhandler
geprift werden. Ist der Handler der Ansicht, dass es sich dabei tatsachlich um einen Fabrika-
tionsfehler handelt, kann dieser Handler entsprechend den angegebenen Bedingungen die
Garantie in Anspruch nehmen.

+ Schritt 3: Fir jeden Garantieantrag muss ein offizielles Antragsformular vollstandig ausgefullt
werden. Handler kénnen diese Formulare bei ELIET oder bei einem Importeur/Vertreter von
ELIET anfordern.

+ Schritt 4: Der Handler bestellt die Teile, die fir die Reparatur erforderlich sind. Anschliefend
verschickt der Handler per Fax den Bestellschein gemeinsam mit dem ausgefillten Garan-
tieformular und einer Kopie der Registrierungskarte.

+ Schritt 5: Das Garantieformular muss an die Kaufrechnung geheftet und an ELIET oder einen
Importeur/Vertreter von ELIET gesendet werden.

+ Schritt 6: ELIET sendet die bestellten Ersatzteile entsprechend den normalerweise geltenden
Liefer- und Zahlungsbedingungen an den Handler.

+ Schritt 7: Der technische Dienst von ELIET untersucht zundchst die defekten Ersatzteile,
bevor eine Garantieanfrage anerkannt bzw. abgelehnt wird. ELIET behdlt sich das Recht vor,
eigenstdndig zu entscheiden, ob ein Kunde vollkommen entsprechend den Bedingungen fir die
gesetzliche einjahrige oder zweijdhrige Garantie gehandelt hat. Defekte Teile werden automa-
tisch Eigentum von ELIET.

+ Schritt 8: Wenn eine Garantieanfrage bewilligt wird, erstattet ELIET die garantierten Ersatz-
teile. Arbeitskosten flr Reparaturen werden niemals erstattet.

IV. Verfahren bei Transportschdaden

+ Alle Guter werden ab Fabrik geliefert. Die Transportrisiken gehen vollstdndig zu Lasten des Kun-
den. Aus diesem Grund rat ELIET dringend an, die gelieferten Waren beim Empfang zu kontrollie-
ren.

« Der festgestellte Schaden muss auf dem Lieferschein vor der Unterzeichnung vermerkt
werden. Sorgen Sie dafiir, dass der Fahrer des Transportunternehmens neben der Angabe des
Schadens auf Ihrem Exemplar unterschreibt.

+ In Ermangelung einer schriftlichen und unterschriebenen Erkldarung auf dem Lieferschein wird
die Transportversicherung jegliche Haftung ablehnen.

« Jeder Antrag auf Schadensersatz muss beim Transportunternehmen gemeinsam mit einer Ko-
pie des Lieferscheins und einem Begleitschreiben, in dem die Beanstandung explizit beschrie-
ben wird, eingereicht werden.

+ Die Maschine muss im Originalzustand bleiben, bis die Versicherung des Transportunterneh-
mens die Maschine untersucht hat.

®
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REGISTRATIONCARD

ELIET CUSTOMER SERVICE
To be able to claim the full rights
to which you are entitled, it is
important to register within a
month after the date of purchase.
Therefore.fill out this registration-
form and returnithie first registra-
tioncard to the ELIET Customer,
Service. Your purchase should be
registered on the ELIET website:
www.eliet.be

Regisrai® ot

mv:\‘se‘:‘e‘:::;r;\mma“\
REGISTRATIEKAART Regeratons ™
ELIET KLANTENDIENST SERVII
Om als klant, aanspraak te kun- Pour prof

nen maken op waarborg dient
men zich binnen de maand na
aankoop bij ELIET te registreren.
Hiervoor vult u onderstaand docu-
meént volledig in en stuurt het eer-
ste deel van deze registratiekaart
naar de ELIET klantendienst terug.
Registreer uw aankoop op de
ELIET website: www.eliet.be

2uriick. Registrieren
Internet ELIET: www.eliet.be

2um ELIET Kundendienst

Sie Ihren Kauf ebefalls

auf der ELIET Webseite unter: ww.eliet be

Customer Identity / Klantgegevens / Donné“nt / Kundendaten

L 1 1 1 1 1 1 1

Name / Naam / Nom / Name

First Name / Voornaam / Prénom / Vorname

I I N A I I I A By | 11 ) L

L
Street /

1
Nr/Nr /N /Nr

Straat / Rue / Strasse Box /Bus / Bolte / App.
O T T O S T I N AN N M O B B |
City code / Postnr / Code Postal / Postieitzahl ity /Plaats / Ville / Stadt Country / Land / Pays / Land
T Y T I Y Y I AT N M O B B |
Telephone / Telefoon /Téléphone / Telefon-Nr. Fax / Fax / Télécopieur / Fax
O O | T Y Y N O Y |

E-mail

Machine identity / Machinegegevens / Données amachinMschine

S S N |

Lo e | | e

Model / Model / Modgle / Modell

| S S Y [ |

)
Year of manufacture'/ Bouwjaar / L'année de construction / Baujahr

I Iy IS N I

Aticle Code / Artikel code / Code d'article / Artikel-Nr.

Date / Datum / Date / Datum

Signature
Handtekening
Signature
Unterschrift

Serialnumber / Sefienummer / Numeéfo de série / Serien-Nr

Stamp of dealer
Stempel van handelaar
Cachet de revendeu
Stempel Fachhandler

| declare that all information that was filled in is correct and truthful. | also declare to have read and understood the operations,manual and the Warranty conditions.

Ik verklaar dat al deze gegevens waarheidsgetrouw werden ingevuld.Hierdoor geef ik te kennen de garantievoorwaarden en handleiding te hebben gelezen en begrepen.

Je déclare que tous les données complétées sont correctes et véridiques. Je déclare également d'avoir lu et éompris les notices du'mode d'emploi et les conditions de garantie.

Ich erklre hiermit, dass alle angegebenen Daten korrekt und warheitsgeméss gemacht wurden. Ich erkldre ebens,dass ich die Garantiebedingungen gelesen und verstanden habe.

Put a crossmark to which application this machine was used

Zet een kruis bij de toepassing waarbij deze machine wordt ingezet

Indiquez avec une croix |'environnement dans lequel la machine a été utilisée.
Kreuzen Sie an, fiir weiche Art von Gebrauch die Maschine bestimmt ist.

[] Home use / Particulier gebruik / Usage particulier / Private Nutzung

/ He

P L

iif / Usage Professionel / Gewerbliche Nutzung

[ Forestry / Bosbouw / Forét / Forstbetrieb
[ Public Groudscare/ Openbare groenvoorziening / Espaces Verts Public / Offentliche Griinfléichenversorgung
[ Rental / Verhuur / Location / Vermietung

Dit document dient binnen de maand na aankoop teruggestuurd te worden naar de ELIET Klantendienst.
This document has to be returned to ELIET Customer Service within a month after purchase.
Renvoyez ce document au Service aprés-vente ELIET dans le mois suivant a la date d' achat.

Dieses Dokument muss innerhalb eines Monats nach Kaufdatum an den ELIET Kundendienst zuriickgeschickt werden.







